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A MONSEIGNEUR, MONSEIGNEUR LE
MARQUISDE COVALAIN, COLONEL
DES SUISSES, etc.

MONSEIGNEUR,

Jaurais fort mauvaise gréce de vous offrir cette tragi-comédie, si je
ne croyais que vous n'aurez pas moins de divertissement alalire, que
Vous en avez eu alavoir représenter ; ou i je n'étais bien assuré que
les bonnes choses, de la nature de celle-ci, vous plaisent plus d'une
fois ; et quiil est peu de personnes, qui aiment plus passionnément
gue vous faites, tout ce qui porte le caractére de la Vertu. Puis que
c'est une vérité manifeste, il me siérait mal, de la vouloir publier ; et
guand je m'éudierais a le faire, mes paroles n'gouteraient rien a
votre Gloire, vu qu'elle éclate assez d'elleeméme. Pour vous bien
louer, MONSEIGNEUR, je n'ai seulement qu'a dire, que vous étes
digne imitateur des HEROS de votre illustre Maison ; que leurs
vertus sont nées avecque vous, comme la Valeur et la générosité sont
naturelles aux Lions, et qu'elles vous mettent généralement dans
I'estime de tout ce qu'il y a d'honnétes gens, qui ont I'honneur de
vous approcher. Aussi vous sont-ils toujours considérables pour leurs
bonnes qualités, et particuliérement pour les Ouvrages de leur Esprit.
Ce qui me fait croire, MONSEIGNEUR, que celui-ci vous sera
dautant plus agréable, que les beautés et les graces n'en sont pas
vulgaires. Que s je prends la hardiesse de vous le présenter, encore
gu'il ne soit pas de moi ; c'est pour ce qu'ayant eu le soin de lui faire
voir le jour, il est raisonnable que je I'aie aussi de lui chercher un
asile, et qu'assurément il n'en saurait avoir un meilleur que sous votre
protection, ni moi un plus grand bonheur que celui d'étre avoué,

MONSEIGNEUR,
Votre trés humble, et trés obéissant serviteur,
BAUDOIN.
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AU LECTEUR.

Si I'Invention est I'ame de la Poésie, je ne doute point, LECTEUR,
gue vous ne trouviez parfaitement animée cette Piéce de Théétre, ou
sont exprimées avec un Art merveilleux les amertumes et les
douceurs de la plus noble de toutes les Passions. Bien qu'elle ait pour
titre L'AVEUGLE, les lumiéres ne laissent pas d'en étre si vives,
guelles font avouer & nos Muses, que cest Apollon qui les a
lui-méme produites. Amour, a qui les Poetes donnent la gloire
d'avoir autrefois développé le Chaos, déméle ici d'étranges intrigues ;
et par un trait de magie, qui lui est naturel, il se sert des yeux de la
Beauté qu'il a blessée, pour rendre la vue a un amant qui I'a perdue.
Il veut qu'a son exemple ceux qui se voilent de son Bandeau, soient a
lafin clairvoyants. Il leur cache ses mystéres pour un temps ; puisil
les révéle tout acoup ; et pour leur apprendre qu'il est savant dansles
secrets de l'avenir, il est ensemble l'illustre sujet, et I'Interpréte
miraculeux de la plupart des Oracles. En voici un qui ne séclaircit
que par lui, aprés avoir été prononcé dans le Temple de Delphes en
termes obscurs ; d'oul cet absolu Monarque des Coeurs, tire des sujets
de joie, et des succes agréables. || montre par la, qu'il n'est pas
toujours Auteur de Tragédies, comme quelques-uns |'ont voulu dire,
puisgu'il rend ici Comique I'événement du dernier Acte de ce Poeme.
Vous le reconnaitrez LECTEUR, s vous avez la patience de le voir
entierement ; et pourrez juger de ce que vaut cet Ouvrage, soit par
I'excellence de sa Matiére, soit par la Forme que Iui ont donnée
quatre célébres Esprits. Ce qui leur promet (quelque sentiment
contraire que leur modestie leur fasse avoir) que cette Tragi-comédie
aura |'approbation qu'elle mérite, et qui se doit attendre en
semblables Piéces, du Jugement gqu'on en peut faire sur le papier,
plutdt que de I'applaudissement du Théétre.
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ACTEURS

ATLANTE, Prince du Sénat.

PHILARQUE, Filsd'Atlante.

ELIANE, FilledAtlante.

OLINTHE, Mére d'Aristée.

ARISTEE, Maitresse de Philarque.

PHILISTE, Rival de Philarque.

TERFILE, Confident de Philarque, et ami d'Atlante.
ALCINON, Guide de Philarque.

PAULINE, Confidente d'Aristée.

SILENE, Gedlier.

La Scéne est dans I'ile de Smyrne.
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ACTE |

SCENE |I.

Philarque, Terfile.

TERFILE.

Lesbrasainsi croises, et les larmes aux yeux,
Frappant du pied laterre, et regardant les Cieux,
Que veut dire Philarque ?

PHILARQUE.
Ah'! Jal trop de courage,
Pour commettre jamais un si perfide outrage.

TERFILE.

Quel facheux accident lui causant ces transports,
Agite également son esprit et son corps ?

PHILARQUE.
Au secours maraison, j'ai besoin de tes armes.

TERFILE.

Ses mots entrecoupés de soupirs et de larmes;;
Ses farouches regards, son geste, et sa couleur,
Témoignent qu'il succombe aux traits de la douleur.

PHILARQUE.
Oui, je mourrai plutét, que jamaisil arrive.
TERFILE.
Quoi ?
PHILARQUE.

Vous m'avez surpris.

TERFILE.
. ) o ~ Quelle peine excessive
Fait que depuis trois jours je vous vois soupirer ?
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PHILARQUE.
Hélas! Ja bien sujet de me désespérer.

TERFILE.
Ne m'apprendrez-vous point d'ou votre mal procede ?

PHILARQUE.
Jai deux forts ennemis; mon mal est sans remede.

TERFILE.
Hé bien, est-ce latout ?

PHILARQUE.
Ils sont a redouter.

TERFILE.

Nous sommes deux aussi, courons les surmonter ;
Nous en viendrons a bout, sils ne sont invincibles.

PHILARQUE.
L es pourriez-vous trouver, puisqu'ils sont invisibles.

TERFILE.
Hé quoi, ne sont-ce pas des hommes comme nous ?

PHILARQUE.

Non, ces deux ennemis redoutent peu nos coups ;
Et les efforts d'un Dieu me seraient nécessaires.

TERFILE.

Mais encor, qui sont ces puissants adversaires ?
Ou sont-ils ?

PHILARQUE.
Dans mon coeur ; il leur sert de séjour.

TERFILE.
Dans votre coeur, hé qui ?

PHILARQUE.
LaVengeance, et I'”Amour.

TERFILE.

Ce sont deux passions, dont la moindre est capable
De rendre pour jamais un esprit misérable :

Mais encor, quel sujet vous porte a vous venger ?
Et quels maux en aimant, vous peuvent affliger ?
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PHILARQUE.

Deux mots vous I'apprendront, puisqu'il vous prend envie,

Cher ami, de savoir I'histoire de mavie.

Mon pére eut autrefois assez de cruauté,

Pour vouloir sans raison forcer mavolonté,

Et me faire épouser une autre que la Belle,

A qui je suislié d'une chaine éternelle.
Jefaiscequeje puis, pour arréter samain,
Comme il allait signer cet arrét inhumain :

Je pars, pour éviter cetriste mariage ;

Je m'éloigne de Smyrne, et fais un long voyage.
Il fut a mon départ touché de déplaisir,

Et cesse amon retour de forcer mon désir ;
Qui gréce aux Immortels, a mon ame asservie
Au plus aimable Objet qui respirelavie;
Mais qu'avec cette joie il méle de douleurs!

TERFILE.
Pourguoi joint-il ainsi les épines aux fleurs ?

PHILARQUE.
Il pense que Philiste ait ma soeur subornée.

TERFILE.
Que votre soeur ains se soit abandonnée ?

PHILARQUE.

Il le croit, et sattend que par un |ache effort,
Sans me battre avec lui, je lui donne lamort.
Dieux ! Cette l&cheté n'est-elle pas extréme ?

TERFILE.
Lefaireains mourir ?

PHILARQUE.
Plutdt mourir moi-méme.

TERFILE.
Cequ'il veut, n'est pasjuste.

PHILARQUE.

o I parle absolument,
Et veut que j'obéisse a son commandement.

TERFILE.
Mais que lui dites-vous ?

PHILARQUE.

' Quejenelepuisfaire,
Parce que la Raison m'ordonne le contraire
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Qu'en traitre je le tue ? Et vengeant un affront,
Qu'il m'en demeure un autre imprimeé sur le front ?
Croit-il bien réparer la honte de safille,
Déshonorant son Fils, et toute sa Famille ?
Voudrait-il abuser par cet assassinat,

Du titre glorieux de Prince du Sénat ?

Se venger en Tyran, et par cette licence,

Faire dans toute I'lle abhorrer sa puissance ?
M'at-il fait assassin ? Suis-je lache, et sans coeur ?
Il m'adonnélavie, il veut m'éter I'honneur ;

Qu'il melaisseI'honneur, et jelui rendslavie:
Oui, j'aime beaucoup mieux qu'elle me soit ravie,
Quedaller faire un coup de Léche et de Crudl ;
Je veux bien voir Philiste en un juste duel :
Maisje crois, qui plus est, que mon pére sabuse,
C'est, C'est peut-étre afaux que Philiste on accuse.
Retirez-moi de doute, et faites, justes Dieux,
Eclater I'lnnocence, ou le Crime ames yeux ;

Et je soutiendrai I'une, ou je vengerai |'autre,

Afin de conserver mon honneur, et le votre.

Mais j'apercois mon pére.

TERFILE.
Allez le consoler.

PHILARQUE.
L'exces de la douleur m'empéche de parler.

SCENE II.
Atlante, Philarque, Terfile.

A ATLANTE.
O Ciel qui s longtemps m'avez été propice,
Qu'ai-jefait, pour tomber du faite au précipice ?

PHILARQUE.
Rien mon pere.

ATLANTE.

Ahmon fils! Hé bien, avais-jetort ?
Philiste et votre soeur n'étaient-ils pas d'accord ?
Jétais un vieux réveur, et dans votre créance,
Je supposais un crime ala méme Innocence ;
Maisjelesal surpris, jelestiens en prison,
Et sans votre secours, j'en aurai laraison,
L'effort de votre bras ne m'est plus nécessaire,
Pour donner a ce Traitre un supplice exemplaire ;
Il mourra dans les fers, accable de tourments,
Autant defois et plus, gu'il vivrade moments.

PHILARQUE.
Mais sil est Innocent ?

-10-
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ATLANTE.

Ah queviens-je dentendre!
Pouvez-vous bien sans crime un tel crime défendre ?
Ils sont dans ces prisons, et e vais de ce pas,
Par un honteux supplice avancer le trépas.

PHILARQUE.
Mon pere,

ATLANTE.
Ha! Laissez-moi.

PHILARQUE.
Dieux ! Que pensez-vous faire ?

ATLANTE.
Mon devoir.

PHILARQUE.
Mais plutot.

ATLANTE.
Rien ne m'en peut distraire.

TERFILE.

Il faut vous consoler, et dans cet accident,
Ne paraitre pas moins courageux que prudent.

PHILARQUE.

Comment me consoler au milieu de deux peines,
Dont je ne puis souffrir les rigueurs inhumaines ?
L'une, c'est de cacher, malgré mon désespoir,

Le gouffre dinfamie, ou ma soeur vient de choir ;
Et I'autre est de donner un peu d'air alaflamme,
Que deux Soleils vivants allument dans mon ame ;
Deux beaux yeux, ou I'Amour fait sagloire éclater,
Armés de traits de feu, qu'on ne peut éviter.

TERFILE.

Comment appelez-vous cette jeune merveille,
Qui vous force abrdler d'une ardeur non pareille ?

PHILARQUE.

Je vous ouvre mon coeur, avecque liberté,
Je meurs en adorant une Divinite, o
Qui parait en ces lieux sous le nom d'Aristée.

TERFILE.
Mais |'avez-vous aussi dans vos fers arrétée ?

-11-
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PHILARQUE.
Si jen'en suisamé, je n'en suis pas hal,
Ou sesyeux, et les miens mille fois m'ont trahi :
Je sais bien que du feu dont je brdle pour €elle,
Il est jusqu'en son coeur vole quelque étincelle.
Elle sait bien aussi quelle est ma passion ;
Elleladissimule avec discrétion ;
Mais samere l'ignore, et je n'ose entreprendre,
Delui direl'ardeur qui me réduit en cendre.

TERFILE.
Hé pourquoi ? Quel sujet vous en peut retenir ?

PHILARQUE.
A quoi me servirait de I'en entretenir ?

TERFILE.
A terminer vos maux par un doux Hyménée.

PHILARQUE.

Au Temple de Diane elle I'adestinée ;

Et je crois que bientdt cette chaste beauté,
Choisira pour retraite un lieu de pureté,
Plutot qu'une maison de gloire dépouillée,
Qu'un amour dissolu pour jamais a souillée.

TERFILE.

Il vous faut éclaircir de cette trahison,
Et puis vous songerez a votre guérison.

PHILARQUE.

Courons donc au Logis;; et sil nous est possible
Apprenons s mon pere a mes maux insensible,
Saura par les témoins qui peuvent déposer,

Les convaincre, aussi bien qu'il les sait accuser.

TERFILE.
Allons, jele veux bien.

PHILARQUE.

Mais devant que je sorte,
Allez alaprison, et frappez alaporte ;
Peut-étre n'a-t-il dit que pour m'épouvanter,
Quil lesafaitsains |'un et |'autre arréter.

TERFILE.
Jy vais tout maintenant ; poursuivez votre route.

PHILISTE.
Qui heurte ?

-12 -
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TERFILE.
C'est assez, j'ois Philiste sans doute.

PHILISTE.

Quel est cet Importun qui heurte de la sorte,
Sans vouloir seulement m'en dire laraison ?
N'est-ce pas un Esprit, qui frappant & ma porte,
Veut que j'ouvre plutét mon coeur que ma prison ?
145 Hébien, il faudraque jel'ouvre,
Et que librement je découvre,
Mon crime, et mon affection ;
L'un me perd, I'autre est ma défense ;
L'un mérite punition,
150 L'autre est digne de récompense.

Pouvons-nous trop oser sous |'amoureux empire,
Pour vaincre la Beauté, qui nous force al'aimer ?
Libre je déplaisais al'objet quej'admire,
Et peut-étre captif m'en ferai-je estimer.
155 Ne sera-t-€lle pas forcée,
De me louer en sa pensée,
Puisgu'en I'adorant je me perds ?
Ma prise m'est une victoire;
Je triomphe au milieu desfers,
160 Et ma honte céde amagloire.

Rien ne me parait si grand que mon amour fidéle,
Et mon crime en pouvair le surpasse pourtant,
On croit qu'elle afailli ; mon crime passe en elle,
Et jamais mon amour n'en a su faire autant.
165 [l n'entrajamais
Le moindre rayon de la flamme,
Qui comble mon coeur de souci :
Elle me hait, je la seconde ;
Car je me hais moi-méme aussi,
170 Afin de n'aimer qu'elle au monde.

Je n'aime qu'elle au monde, et veux malgré I'envie,
Pour I'6ter deI'orage, et la conduire au port ;
Faire voir qu'on sattague alaplus belle vie,
Qui tombera jamais sous les traits de la mort.
175 Ques jen‘al paslapuissance,
De montrer que son innocence,
Ne se peut sans crime accuser ;
AumoinslaLoi lapluscruelle,
Ne me pourra pas refuser,
180 Lagloire de mourir pour elle.

Un incroyable excés et d'amour, et de peine,
Fait qu'avecque raison j'ai toujours souhaité,
De pouvoir posséder cette belle Inhumaine,
Ou de pouvoir au moins mourir pour sa beauté.
185 Maintenant |'un m'est impossible,

-13-
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Mais l'autre m'est bien infaillible:
Je vais mourir en la servant ;
Et lamort m'est un avantage,
Puisque ce beau rocher vivant,
Est la cause de mon Naufrage.

Peut-étre cette Ingrate, apres tant de services,
Aura-t-elleregret alamort d'un amant ;
Qui soutiendratoujours, au milieu des supplices,
Quiil est seul criminel, et qu'il meurt justement ;
Mais que pourtant safaute est belle ;
Qu'il est mains traitre que fidele,
Et moins coupable qu'amoureux :
Qu'Aristée est lavertu méme,
Et que Philarque est trop heureux,
D'étre lui seul tout ce qu'elle aime.

SCENE III.
Terfile, Philarque.

TERFILE.

Tout ce que dit Atlante en cette occasion,
Est, comme son esprit, plein de confusion.

PHILARQUE.

Il n'apoint de leur crime une assez claire marque,
Mais on vient de nommer Aristée et Philarque :
N'avez-vous pas oui ces malheureux amants,
Proférer nos deux noms au fort de leurs tourments ?

TERFILE.

Oui, mais a quels propos vous nomment-ils ensemble ?
D'ou vient que dans ce lieu vos deux noms on assemble ?

PHILARQUE.

s joignent justement nos noms dans leurs discours,
Puisgue nos coeurs sont joints, et |e seront toujours ;
Allons en leur parlant tacher de les surprendre.

TERFILE.
Mais quoi, de leurs prisons vous pourront-ils entendre ?

PHILARQUE.
Je viens de les ouir, sans doute ils m'entendront.

TERFILE.
Mais a votre parole ils vous reconnaitront.

PHILARQUE.
Je ladéguiserai.

-14-
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TERFILE.

_ _ Dieux quelle réveries!
Mais que leur direz-vous ?

PHILARQUE.

~ Approchez, je vous prie,
Un mensonge en pourratirer laveérité,
[l est mort le méchant, et I'abien mérité.

ARISTEE, en prison.
Qui donc est mort ?

PHILARQUE.

_ Celui qui tient votre franchise,
Et venait vous parler, quand on vous a surprise.

ARISTEE.
Qui l'atué?

PHILARQUE.
C'est moi, j'ai terminé son sort.

ARISTEE.
Ha! C'est donc toi méchant qui mérites la mort.

PHILARQUE.
Laraison ?

ARISTEE.

_Laisse-moi, cherche qui te réponde :
Samort me fait mourir, va, le Ciel te confonde.

TERFILE.

Pour une prisonniere elle a peu de douceur ;
Mais qui vous parle ainsi ? Serait-ce votre soeur ?

PHILARQUE.
Et qui donc ?

TERFILE.

~ Jenesais, mais savoix, ce me semble,
Et celle qui parlait, n‘ont rien qui se ressemble.

PHILARQUE.

Ce sgour triste et noir, plein d'un air échauffé,
Ou le son delavoix est soudain étouffé,

Et la peur, et le mal, dont elle est affligée,

Ont en moins d'une nuit sa parole changée.
Mais allons vers Philiste, et tachons d'en tirer

-15-
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Ce que jamais ma soeur n'avoulu déclarer, _
235 |l vaalaprison de Philiste, et frappe alaporte, et dit.
Elle est morte alafin, et samort est tragique.

PHILISTE, en prison.
Qui donc est morte ainsi ?

PHILARQUE.

_ _ Cette jeune impudique,
Qui de feux dissolus embrasait vos esprits,
Et venait vous parler, quand on vous a surpris.

PHILISTE.

240  Impudique ! Bons Dieux, tu vomis un blaspheme :
Elle était innocente, et ma faute est extréme,
Impudique ! Ha BI utt dis qu'avec la Beauté
On amis au tombeau |le méme Chasteté.

SCENE IV.
Atlante, Philarque, Terfile.

ATLANTE.
Que vois-je ? Parlez-vous a ces deux misérables ?

PHILARQUE.
245  Je parle aux Prisonniers, Innocents ou Coupables.

ATLANTE.
Innocents ? Jai pitié detoi, si tule crois.

PHILARQUE.
Arréte ; st masoeur n'a déguise sa voix,
Quelque autre prisonniere a répondu pour elle.

-16 -
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SCENE V.

Eliane, Pauline, Atlante, Philarque, Terfile.

ATLANTE.
Eliane parait sur le Théétre.
250  Dieux ! Qui I'afait sortir, étant si criminelle ?
Ne |'apercois-je pas, qui sen vient droit a nous ?

ELIANE.
Triste jusqu'alamort, j'embrasse vos genoux,
Pour savoir.
TERFILE.

Les sanglots lui coupent la parole.

ATLANTE.

Qui I'amise dehors ? Que le Ciel me console,

255  Maistout le monde au moins connait visiblement,
Quesi jel'accusais, c'était bien justement :
Ses pleurs et ses sanglots, avec trop d'apparence,
Me demandent pardon de sa cruelle offense.

ELIANE.
Vous demander pardon ? Ha! Dieux que dites-vous ?

260 Qu'ai-jefait 3ui VOuS pique, et vous mette en courroux ?

Vous demander pardon ! Je serais insensee,
N'étant pas seulement coupable de pensée.

ATLANTE.

Impudente, confesse, et ne différe plus;
Sanglots, plaintes, serments sont ici superflus.

ELIANE.

265 Sij'al perdu I'honneur, je veux perdrelavie;
L e garder, ou mourir, est toute mon envie,
Et je ne sais quel crime on me peut imposer ;
Mais je sais que sans crime on ne peut m'accuser.

ATLANTE.

Quel endroit cette nuit te retenait cachée,
270 Alors que dans lachambre en vain jet'a cherchée ?

ELIANE.
Jétais devant I'autel, ol je priais les Dieux,
De vous toucher le coeur, et vous ouvrir les yeux.

PAULINE.
Il est vrai.

-17 -
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ATLANTE.

Que sans vous €elle sest échappée,
Pour sen aler trouver celui qui I'atrompée;
275 Et qui favorise des ombres de la nuit,
L'attendait sans témoins.

ELIANE.

~ D'ou vient ce mauvais bruit ?
Mon coeur ne fut jamais saisi de cette envie,
Vous me donnez la mort.

ATLANTE.
Jet'al donnélavie.

ELIANE.
Me la conservez-vous, S vous m'étez I'honneur ?

ATLANTE.

280 Hélas! Leseul Philiste en est le ravisseur ;
Et par ce coup funeste, en prive ma Famille.

ELIANE.
I demeure pourtant entier avotre Fille.

ATLANTE.
Dieulevoulut aing !

ELIANE.

_ Veuillez-le seulement ;
Vous le verrez bientdt avec éconnement.

ATLANTE.
285 Qui, ton crime, et mamort, ma honte, et ton supplice.
ELIANE.
Mais plutét maVertu, qui Soppose atout Vice.
ATLANTE.
Tes discours et tes pleurs ne m'apai seront pas.
ELIANE.
Laraison le doit faire, ou le cours au trépas.
ATLANTE.
Taistoi.
ELIANE.

Mon innocence en un état S triste
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Parlera donc pour moi.

ATLANTE.
Connais-tu bien Philiste ?

ELIANE.
Je le dois bien conndltre.

ATLANTE.
Ou penses-tu qu'il soit ?

ELIANE.
Je croisqu'il est chez lui.

ATLANTE.

Ton esprit te dégoit ;
Approche-toi d'ici, mais n'ouvre pas la bouche.

ELIANE.
Quel moyen de parler dansle mal qui me touche ?

ATLANTE.

Philiste, nous savons tout ce qui Sest passe ;
Vous perdez temps de feindre, elle atout confessé.

PHILISTE, en prison.
Son innocence donc vous est assez connue.

ELIANE.

Vous a-t-on pas surpris ? Et nel'a-t-on pas vue,
Lanuit avec vous ?

PHILISTE.

B _ ~ Jenesauraisceler,
Que nous étions sortis la nuit pour nous parler.

ATLANTE, setournant a Eliane.

Entends-tu ce qu'il dit ? As-tu la hardiesse,
Delenier, aprés qu'il le confesse ?

ELIANE.

Jentends de ces discours |es mots, mais non le sens,
Je n'al jamais brdlé que de feux innocents.

PAULINE.
Dieux ! Qui nous peut jouer unetelle partie ?

ELIANE.

Les Dieux m'en sont témoins, je ne suis point sortie,
Et n'ai point vu Philiste.
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ATLANTE.

o o Indigne faussete !
Que de feintise est jointe a sa mechancete !
Tu n'as point vu Philiste ?

ELIANE.

Accablez-moi de chaines,
Et je dirai toujours, au milieu de mes génes,
Je n'al point vu Philiste.

ATLANTE.
' . Ha! Tu mériterais
D'étre mise en Prison, pour la seconde fois.

ELIANE.
Jen'y suis point entrée, et j'y serai contente,
Pourvu que dans mes maux, je me trouve innocente :
Mais e tort qu'on me fait me met au désespoir.

ATLANTE.
Infame, cache-toi, je ne te puis plus voir.

TERFILE.
Ses pleurs demandent gréace.

ATLANTE.

On lui fera Justice,
Oui, je veux ason crime égaler son supplice.

PHILARQUE.

Quels célestes flambeaux dissiperont mes nuits ?
Quel Dieu débrouillerale chaos ou je suis ?
Rentrons, et par argent, ou bien par artifice,
Tirons lavérité de savieille nourrice.
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ACTE I

SCENE I.
Atlante, Philarque.

ATLANTE.

Voila pas un étrange et bizarre accident ;

On les apristous deux ensemble ; et cependant,

Elle était dans sa chambre, et n'en est point partie,

Si I'on croit mon Portier, elle n'est point sortie,

Sa Nourrice et mes gens sont tous d'un méme accort,
Pour lafavoriser, et seul j'aurai letort.

On seaﬁ)lait atromper les vieilles gens sans cesse,

L es valets sont toujours contre eux pour lajeunesse,
Quelqu'un pourrait patir de mon juste courroux.

PHILARQUE.

Certes, ce déplaisir me touche autant qu'avous;
Mais parmi ces malheurs, qui choquent la constance,
Montrez votre Vertu par votre résistance.

ATLANTE.
Hélas qu'il est aisé de sembler généreux,
Et d'étre philosophe, alors qu'on est heureux !
Que nous sommes touchés d'un sentiment contraire !
Ha gu'un pére aime bien plus fortement qu'un frere !
Ton coeur est endormi, laisse-leréveiller ;
Faislefrere et leFils, et non le Conseiller.
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SCENE I1.

Atlante, Eliane, Pauline, Philar que, Siléne.

PHILARQUE.
Voici masoeur qui vient.

ATLANTE.
Rien net'est impossible;
Partout tu trouves I'art deterendreinvisible :
Testours sont merveilleux ! Tu sors de lamaison,
Sans qu'on sen apercoive, et puis de la prison,
345  Jadmire ton esprit, dont la souplesse est rare.

PAULINE.
Dieux ! Rendez-lui les sens, le bon homme ségare.

ELIANE.

L es miens d'étonnement se trouvent tous confus :
Moi sortir de prison, ou jamais je ne fus ?
Moi sortir du logis ? Je n'en suis point partie,

350 De mon devoir aussi je ne suis point sortie.

ATLANTE.
Sus, il t'y faut rentrer : qu'on ouvre la prison.

ELIANE.
Hé, mon peére, écoutez mavoix, et laraison.

ATLANTE.

Sléne doit ouvrir la prison, et comtr_ne Eliane doit entrer, Aristée doit
sortir.

Je lamets en vos mains ; vous me répondrez d'elle.

SILENE.
Laprison est fort sire, et Siléne est fidele.

ATLANTE.
35 Maisqu'est-ce quejevois ?

PHILARQUE.
Mes yeux me trompez-vous ?

ELIANE.
Quej'ai d'étonnement !

PHILARQUE.
Et quej'a de courroux !
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SCENE I11.

Aristée, Philarque, Atlante, Eliane.

ARISTEE.

Et bien, que voulez-vous ? Ddlivrer I'lnnocente ?
LaVertu sera-t-elle enfin assez puissante ?

Vos coeurs se seront-ils amollis, jusqu'au point,

De vouloir réunir ce que I'amour ajoint ?

O Dieux ! Je vois Philargue, objet seul que j'adore ;
Mais comme est-il sansfers, puisque j'en porte encore ?
Qui I'apu délivrer ? Qui me peut retenir ?

Lui veut-on pardonner, et me veut-on punir ?

Serait-il Inconstant, comme je suisLoyae ?

Encor que nous ayons une Innocence égale,

Je vois bien qu'aujourd'hui notre sort ne |'est pas,
Maintenant sans frayeur je verrais le trépas.

Que mon coeur est ravi dans sa peine amoureuse,

De me voir seule esclave, et seule malheureuse'!

Non, par les sentiments dont ce coeur est charmé,

Je ne saurais souffrir que dans I'objet aimé :

V os malheurs sont les miens, qui vous nuit, m'importune,
Et I'heur que vous avez fait ma bonne fortune :

Tant que vous n'aurez point les maux que j'ai soufferts,
Je m'estimerai libre au milieu de mesfers.

PHILARQUE.

Que voyez-vous mes yeux ? Mon amour maltraitée,
Lavertu de ma soeur, le crime d'Aristée,

Par sa |égereté mon espoir abattu,

Et le vice qui régne, ou régnait la vertu.

Las! En cet accident, qui cause mon martyre,

Que nedirai-je point ? Ou que lui dois-je dire ?
Dois-je avoir du respect ? Dois-je laquereller.

Quoi ! Me pourrai-jetaire ? Ou pourrai-je parler ?
Ha! Que ne suis-je mort, voyant qu'elle est capable
D'une légereté qui larend si coupable.

Il n'est point de raison qui la puisse excuser,

Et n'en est point aussi qui me puisse apaiser.

ARISTEE.

Moi coupable! Et de quoi ? Faites-le moi connéitre,
Ne |'éant que pour vous, je ne pense pas |'étre.

ATLANTE.

Tirons-nous al'écart, afin que librement,
I1s puissent déméler leur mécontentement.

ELIANE.
Amour videra mieux, sans témoins, leur querelle.
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PHILARQUE.
Hélas! Que me sert-il d'avoir é&éfidéle ?

ARISTEE.
Mais, Philarque, apréstout, je ne vois point vos fers.

PHILARQUE.
Aussi n'en ai-je plus, jeles a trop soufferts.

ARISTEE.

Que votre liberté me va causer de joie!

Et que je dois bénir lamain qui me I'envoie!
Qui vous offre cesfers, en ce jour fortuné ?
Dites-moi.

PHILARQUE.
Cdle-laqui mavait enchainé.

ARISTEE.
Je ne vous entends point, comment ! Est-ce une femme ?

PHILARQUE.
En pouvez-vous douter ?

ARISTEE.

~ Oui, j'en doute, mon ame;
Car un homme m'aprise.

PHILARQUE.

. Un homme! Jelecrois,
Et ce qui le déplait, c'est un autre que moi.

ARISTEE.

Que dites-vous, bons Dieux ! D'oll vous néit ce caprice ?
Voudriez-vous l'avoir fait ?

PHILARQUE.
Serait-ce uneinjustice ?
Je le disfranchement, je serais satisfait, -
Et nul autre que moi ne devrait I'avoir fait.

ARISTEE.
Que vous étes changé ! Qui peut vous reconnaitre ?

PHILARQUE.
Ah! Sijenelesuis, j'a bien sujet del'étre.
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ARISTEE.
Mais enfin, cher Philarque, aidez a maraison,
Comment avez-vous pu sortir de la prison ?
Ici mon esprit cede, ici je rends les armes.

PHILARQUE.

Vous m'avez jeté hors de celle de vos charmes :
415 En nulle autre prison ce coeur ne fut jamais,
Et libre, il deviendra plus sage désormais.

ARISTEE.

En nulle autre bons Dieux ! Voyez, voyez vos lettres,
Le Ciel confond toujours |'artifice des traitres.

LETTRE.

Pour savoir si j'arrive au port,
420 Ensuite d'un s long voyage,

Et s mon coeur vaincrale sort,

Et triompherade l'orage ;

Je me sersd'un ami si fidele et discret,

Quej'ose lui fier mavie, et mon secret.
425 Apprenez-moi, chére Beauté,

Si votre coeur toujoursfidele,

A fléchi la sévérité,

D'une méreinjuste et cruelle.

Car s lacruauté soppose a mes amours,
430  Jeconsacre aux Autelslereste de mesjours.

PHILARQUE.
Dans ces obscurités, je reste sans lumiere.

ARISTEE.
Achevez donc de lire, et voyez laderniére.

LETTRE.

Nos ennemis seront confus,
Si vous osez tenter une belle Aventure ;
435 Amour, aussi bien que Mercure,
Pourrait tromper les yeux d'Argus.

Rendez-vous donc sur cerivage,
Qui me sera plus doux, qu'il ne parait sauvage ;
Mais pour me rendre heureux un jour,
440 Venez-y seule, avec Amour.

PHILARQUE.

PHILARQUE.

Je reconnais mon nom, je vois que |'écriture
Est fort bien contrefaite, 6 I'étrange imposture !
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ARISTEE.

Peux-tu désavouer qu'elles partent de toi ?

Perfide, es-tu sans yeux, auss bien que sansfoi ?
Les peux-tu nier a celle qui confesse,

D'avoir en t'écrivant témoigneé safaiblesse ?

Rends mes lettres, Ingrat, rends-les-moi dans ce lieu,
Et nous disons aprés un éternel adieu.

PHILARQUE.

Las! A mon grand regret, je n'ai rien avous rendre,
Car jen'al rien regu.

ARISTEE.

Tu t'en voudrais défendre.
Va, le plus Inconstant qui respire le jour,
Le Ciel me vengera de ton perfide amour.
Est-ce donc lale fruit de ma persévérance ?
Des pleurs, et des sanglots poussés en ton absence ?
Ingrat, est le prix des soins et des travaux,
Soufferts depuis trois ans, a vaincre tes Rivaux ?
Je n'al rien eu que toi de cher alapensee;
Jai tout fui pour te suivre, et tu m'as délaissée :
Il n'est rien que pour toi mon coeur N'ait entrepris,
Et tout ce quej'ai fait attire ton mépris;;
Mes parents irrités ont vu ma résistance
Vaincre tous leurs efforts, mépriser leur puissance,
Pour t'aimer, pour te plaire, et vivreen tesliens;;
Et tu cédes sans peine aux volontés des tiens,
Pour me nuire, infidéle, et pour me faire outrage ?
Les preuves de mafoi, celles de mon courage,
T'obligent-elles donc |ache, et perfide Amant,
A paraitre infidele, et faible également ?
On dit, mais on se trompe, en tenant ce langage,
Que I'homme est seul constant, et lafemme volage ;
Cependant j'aime encor, et mon oeil affligé,
Te voit non seulement changeant, mais tout changé.
Jal vaincu maraison, qui t'était si contraire ;
Et toi, pour me traiter en mortel adversaire,
Tu délaisses latienne, aussi bien quetafoi
Latienne qui combat assurément pour moi.

PHILARQUE.
Pensez belle Aristée.

ARISTEE.

_ Ah'! Philargue, ton crime
N'a point devant mes yeux d'excuse légitime.

) PHILARQUE.
Ecoutez, je vous jure.
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ARISTEE.

Ah'! Parjuretu mens,

480  N'irrite point le Ciel avec tes faux serments;

Tun'asrien amedire, apres |'affront insigne,

Quetu fais ace coeur, dont tu n'étais pas digne :

Mais s j'ai pu me convaincre, et faire un tel effort

Dessus moi, pour t'aimer en dépit de mon sort ;
485 Sache que je puis bien me surmonter encore,

Pour nete plus aimer, Ingrat, que je déplore;

Et quand mémeil serait impossible & mon coeur,

De n'aimer pas ce lache et perfide Vainqueur,

Au moains j‘abhorrerai son inconstance extréme,
490  Qui lui doit désormaisfaire horreur alui-méme.

PHILARQUE.
Souffrez que je vous die en deux mots seulement.

ARISTEE.

Quoi ! Que me diras-tu ? Veux-tu perfide amant,
Ou me faire un reproche, ou me faire une excuse ?
Tu ne peux t'excuser, car ton crime t'accuse,

495 Et ma pure innocence aurait peine a souffrir
Ton injuste reproche, il me ferait mourir.

Hélas ! Qui t'aforcé, faible et mauvais courage,
Dejoindre I'inconstance et I'affront et I'outrage ?
N'as-tu pu me quitter qu'en traitre et suborneur ?

500  Surprise au rendez-vous qui cause mon malheur :
Dis-moi ce quej'al fait, pour mériter ta haine ?
N'est-ce pas une place ou chacun se promene ?
N'y suis-je pas venue, Ingrat, dessustafoi ?
Ai-jerien fait deléche, et dindigne de moi ?

505  Avai s—Le autre dessein que det'y faire instance,
D'une honnéte amitié, d'une ferme constance ?
Depuis trois ans passés, que mon aveuglement,
Dedans ton amitié m'engagea follement
T'ai-je dit un seul mot, qui m'ait porté dommage ?

510 Et danston vain esprit pdt tirer avantage ?

Tu sais gque non, Barbare, et vu que tu ne peux,

Me perdre par mafaute, ainsi que tu le veux,

Tu me perds par toi-méme, ah | Que penses-tu faire ?
Donc maruine, Ingrat, t'est glorieuse et chére ?

515  Doncque ton faible esprit, follement transporté,

En tire grand plaisir, et grande vanité ?

Sil est vrai qu'en effet ton &me en soit ravie,

Si mon malheur te plait, que ne prends-tu mavie,
Pour achever ma perte en la diminuant ?

520 Tule peux aisément, qui t'en garde méchant ?

Tu portes au c6té, des armes pour la prendre,
Jenena t;))oi nt ici, qui me puissent défendre,

Et quand bien j'en aurais, je n'en userais pas;
Sans défense, et sans peur, j'attendrais e trépas :

525 Jy cours avec joie, et ce coeur magnanime,
Te punit mieux ainsi de |I'exces de ton crime.
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PHILARQUE.

Vousfaire mal, bons Dieux ! Plutdt mourir cent fois,
Ah! Vousétesmavie.

ARISTEE.
Ingrat, si jel'étais,
Pour me venger de toi, je me tuerais moi-méme,
530  Ne pouvant plus souffrir ta perfidie extréme.
Fais mieux, puisque ton @me insensible a pitié,
N'ajamais su répondre a ma tendre amitié ;
Puisgue tu n'as pu suivre, afaute de courage,
L'avis de mon Amour, suis celui de marage :
535  Penses-tu par mamort faire un nouveau forfait ?
C'est plutot expier le premier déjafait.
Voudrais-tu bien, infame, encore ouvrir la bouche ?
Ne crois pas que jamais ton repentir me touche :
Je nete parle plus, va, fasse le pouvoir
540 De nos Dieux, que jamais tu ne puisses me Vvoir.

PHILARQUE.
Arrétez, Aristée, arrétez, inhumaine.

ELIANE.
Ah'! Pour laretenir notre assistance est vaine.

ATLANTE.
Peux-tu laregretter ?

PHILARQUE.
Hélas! Elle senfuit.

ATLANTE.
Et qui plus est, ton coeur I'accompagne, et |a suit.

PHILARQUE.
545 |l estvrai, jel'avoue.

ATLANTE.
Elle va chez sameére.

PHILISTE.

Je brile également d'amour, et de Colere,
Serait-elle Innocente ? Ah ! Je n'en doute point.

ATLANTE.
Mais que dira Philiste ?

PHILARQUE.
Eclaircissons ce point.
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ATLANTE.
Sus, avérons son crime.

PHILARQUE.
Ou bien son innocence.

ATLANTE.

Voisbien si son discours aura quel que apparence :
Siléne vient d'ouvrir, avancez donc un pas,
Et I'interrogez bien, je ne paraitrai pas.

SCENE IV.

PHILISTE, en prison.

Philiste sort de prison, Slene ayant ouvert la porte.

Et bien, que voulez-vous d'un amant misérable ?
Faites qu'il souffre seul, puisgu'il est seul coupable;
Ou veuillez soulager la douleur qu'il ressent,
Puisque ce coeur coupable, est pourtant innocent.
Si j'al prisun dessein, qui n'est pas |&gitime,
L'amour qui fait lafaute, en effacele crime:
Pour tromper un rival, l'artifice est permis;

On peut tout employer contre ses ennemis :
Depuis assez longtemps |a Fortune irritée,

Me fait souffrir I'orgueil de labelle Aristée :
Quatre fois la Nature a changé les saisons,
Quatrefoisle Soleil arevu sesmaisons;

Et quatre fois cet astre, auteur de toutes choses,
A vu fondre laneige, et fait naitre lesroses :
Depuis que ses beaux yeux captiverent mes sens
Sous le joug rigoureux de leurs attraits puissants.
Avec de grands respects mon ame l'a servie,
Mon coeur, pour sSimmoler améprisélavie;

Il a beaucoup souffert, beaucoup dissimulé ;

Il avu safroideur, lorsgu'il était bralé;

Et loin de I'émouvair, par un juste reproche,

L es torrents de mes pleurs n'ont touché qu'une roche.
Enfin connaissant bien, que par votre retour

Cet espoir, qui fait naitre, et fait vivre I'amour,
M'allait abandonner, la pale Jalousie,

M'a logé des bourreaux dedans lafantaisie ;

Elle m'afait juger, que vous teniez son coeur,
Qu'au triomphe d'amour vous étiez |e vainqueur,
Et que tant de mépris, que jerecevais d'elle,
Venaient moins d'un esprit farouche que fidele ;
Que je n'étais hai, que pour ce gu'elle aimait,

Et que malgre saglace, un autre I'enflammait.
Dans ces vifs sentiments, que larage me donne,
Laraison fuit de moi, lavertu m'abandonne :
Ainsi je me résous en cette extrémité,

De vaincre mon Vainqueur par une |&cheté.
Jécris sous votre nom alabelle Aristée ;
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La par des maux de flamme, elle est sollicitée,
De m'accorder le bien 8ueje nelapuisse vair,
Sur le bord de cette onde, ou chacun vale soir.

PHILARQUE.
Quel était le dessein d'unetelle entreprise ?

PHILISTE.
Mon coeur Simagina, que se voyant surprise,
Pour sauver son honneur, elle consentirait
A cet heureux Hymen, ou mon ame aspirait.
En effet, elle vient, ot son Amour |'embarque,
Et Philiste est heureux, sous le nom de Philarque.
Mais Dieux ! Quelle inconstance accompagne le sort ?
Jai fait enfin naufrage, étant si pres du port :
Devant que lui parler, pour disgréce derniére,
On m'afait prisonnier, comme elle est prisonniére.
Je connais clairement, qui c'est qui m'atrahi ;
C'est Cléarque, un des miens, que j'ai toujours hai';
A qui jedishier, en secret par finesse,
Qu'Eliane m'aimait, qu'elle était ma maitresse,
Que tous autres objets m'étaient indifférents,
Quej'alais|'enlever, malgré tous ses parents;
Cequej'a dit exprés, pour sauver Aristée,
Que parmi mes transports, j'al toujours respectée :
Ce bruit sest divulgué, I'on a cru ce causeur ;
Voilacomme j'offense, et le frere et la soeur ;
Jen demande pardon a tous deux, et j'espere,
De I'obtenir par vous, d'Atlante votre pere.

ELIANE.

Philiste, en ce discours que vous me soulagez !

Les Dieux sont un Asile atousles affligés;

Ah! Qu'ilsfont bien paraitre, en prenant ma défense,
Que leur bonté supréme a soin de I'lnnocence,

L'aise que j'en ressens, ne se peut exprimer.

) ATLANTE.

A cejuste plaisir je me laisse charmer ;

Pour te voir Innocente, et pour étre coupable,
De t'accuser atort, majoie est incroyable.

PHILARQUE.

Demande ton pardon al'objet de mafoi,
Obtiens-le d'Aristée, et tu I'auras de moi.

PHILISTE.

Je n'en demande point alabelle offensée,

Pour elle aucun remords n'agite ma pensée ;

L es fautes que peut faire un amour véhément,

M éritent récompense, et non pas chétiment.

Quand nous voulons gagner I'objet qui nous engage,
Qui l'offensele ,ol us, I'oblige davantage :

Il faut en ce seul point aler jusques au bout,

Car aimer sagement, c'est n'aimer point du tout.
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Vous étes plein d'ardeur pour la belle Aristée,
Mais Dieux ! Qu'il est facile al'ame bien traitée,
De conserver un feu, si doux et si charmant,

Et lorsgu'on est heureux, qu'il fait bon étre amant !
Moi, gu'on n'ajamais vu que d'un oeil de colére,
Qui nefaisant qu'aimer, ne faisrien que déplaire,
Dont le sort est cruel, comme le votre est doux,

Il lefaut confesser, j'aime bien mieux que vous.

PHILARQUE.

De subtiles raisons vos paroles sont pleines,

Mais c'est injustement que vous plaignez vos peines,
Et que vous condamnez cette ingrate beaute,

Dont votre coeur se plaint d'étre si mal traité.

Vous avez sesfaveurs, et ses|ettres pour gages

De son bon traitement.

PHILISTE.
O faibles témoignages !
Cruel ressouvenir d'ou naissent mes douleurs,
Jai des Lettres Philarque, et vous seul des faveurs,
Elles n'allégent point mes disgraces passees,
Puisgue c'est a vous seul qu'elles sont adressees.

ATLANTE.
Quelles faveurs bons Dieux !

PHILARQUE.
Faites-less-moi donc voir.

PHILISTE.
Ainsi I'ont ordonné le sort et le devoir.

LETTRE.
Mon cher et bien aimé Philarque,
Mamere atoujours sarigueur,
Mais nul n‘aurajamais mon coeur,
Que les Dieux, ou vous, ou la Parque.

ARISTEE.

PHILARQUE.

Elle sadresse amoi ; je n'en saurais douter,
Mon coeur n'adésormais plus rien aredouter.

ATLANTE.

I ne m'apoint menti, c'est 1a son écriture,

Sa colére est trop juste, ah cruelle aventure !
Retirez-vous, Philiste, un homme de haut coeur
Pardonne ason rival, quand il en est Vainqueur.
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PHILARQUE.
Je latiens innocente.

ATLANTE.

Ah Cidl, quelle faiblesse !
Tu veux encor baiser une main qui te blesse ?
Tu veux croire un rival, esprit tout hébété,
Et tu ne rougis pas de tasimplicité ?
Quoi donc, ton lache coeur n‘aime point la vengeance ?
Quoi, ne peuvent-ils pas étre d'intelligence,
Et saccorder tous deux, pour mieux te décevoir ?
Bons Dieux assistez-moi, va, je nete puis voir.

PHILARQUE.

Je ne saurais souffrir de te voir mal traitée,

Te voyant Innocente, adorable Aristée :

L e crime gu'on impose a ton ardente amour,
Prouve qu'elle est pour moi plus clair quelejour ;
Je soutiendrai partout cette juste querelle,

Et jusques alamort je te serai fidele.
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ACTE |11

SCENE |I.

Atlante, Terfile.

ATLANTE.

Terfile, quel malheur est comparable au notre,

Je sors d'un précipice, et rentre dans un autre,

Que nous sommes a plaindre ! Et qu'un pére aujourd'hui,
Souffre pour ses Enfants de misere et d'ennui !
Tantot triste et confus, je croyais que mafille,
Perdait en se perdant I'nonneur de safamille;

Je latrouve innocente, et dans le meilleur jour,
Mon fils devient coupable, et ce mal vient d'amour,
Cet amant aveuglé, de qui I'ame obstinée

Court aprés une ingrate, au vice abandonnée,

Ne voit pas qu'il metue, et qu'il va procurant

Notre honte commune, en se déshonorant.

TERFILE.

Votre courroux contre elle est-il bien légitime ?
Atlante é&es-vous bien assuré de son crime ?

ATLANTE.

Oui, j'al de bons témoins de ses folles amours,
Et cependant mon fils I'idol &tre toujours.

Il laveut épouser, cette maitresse infame,

De qui lavertu feinte avait ravi mon ame,
Aussi bien que la sienne, avant ce changement,
Qui I'abandonne toute a son nouvel amant :
Mais pour rompre ce noeud, qui ne saurait me plaire,
Je suis tantét tombé d'accord avec sa mére,
Que lavolage irait recluse dans ce jour,

Aux filles de Diane, ou de force, ou d'amour.
Oui, nous I'enfermerons cette Jeune étourdie,
Dont I'humeur aparu si libre, et si hardie.
Samere, qui sans doute a vu son repentir,

Dit que lamalheureuse y veut bien consentir,
Confuse du mépris qu'elle croit que fait d'elle
Cet amant, qui lui fut si cher, et s fidéle.
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TERFILE.

Atlante, croyez-moi, pensez-y mirement,

Gardez de faire tort a votre jugement,

Souffrez que laraison vous conseille, et vous aide,
Avant que vous résoudre a ce facheux remede,
Maisqui vient ?

SCENE I1.

Philarque, Terfile.

PHILARQUE.

Votre esprit, éclairci que je crois,
N'en doute plus, mon pére.

ATLANTE.
Il est vrai ; mais de quoi ?

PHILARQUE.
Delafoi d'Aristée, et de son innocence.

ATLANTE.

Jentends de ta stupide, et grossiere Ignorance,
Fol, aveugle, insense, qui ne reconnals pas
Lesvices que I'amour cache sous tant d'appas ;
Ou se va perdre enfin taraison égarée ?
Veux-tu qu'une beauté, qui sest déshonorée,
Soit aujourd'hui tafemme ?

PHILARQUE.

Ah ne|'offensez point,
Mon pere, je me suis éclairci sur ce point,
Las! Si quelque défaut a sa vertu sattache,
C'est de nous seulement que lui vient cette tache ;
Il est vrai, ce grand coeur, que vous avez blame,
Sest fait tort en un point, c'est de m'avoir aimé.

ATLANTE.
C'est en un autre objet qu'elle t'aimait, I'Ingrate,
Et je plains en celaton esprit, qui seflatte.

PHILARQUE.

Il asurpris ses yeux, sans surprendre sa foi,
Elle alait lui parler, pensant parler amoi.

ATLANTE.
Tu crois doncgues ce coeur d'innocence capable ?
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PHILARQUE.
730 Oui, mon pére, ou je suis de tout crime coupable.

ATLANTE.

Dis ce que tu voudras, je te jure et promets,
Que mon coeur atesvoeux n'adhérerajamais;
Et je mourrai plut6t, que souffrir cette honte,
Qu'une fille impudique aujourd'hui nous affronte :
735 Faismieux, s ton esprit trouve tant de douceur,
Dedans cette maison, Philarque prends sa soeur,
Dont le visage au sien atant de ressemblance,
Que lavoix seulement en fait ladifférence :
Je sais qu'elle est muette, et je veux toutefois,
740 Sil te plait de I'aimer, consentir aton choix,
On ne peut la blamer, sans lui faire uneinjure,
Car cedéfaut qu'elle alui vient de la nature,
Ou celui d'inconstance, et dinfidélité,
Qu'on remarque en sa soeur, lui vient de volonté.

PHILARQUE.

745 Avant que de changer, je cesserai devivre;
Ce conseil serait bon, et je voudrais|e suivre,
Si lamauvaise humeur, gu'on blame justement
Aux femmes, dans leur langue était entierement :
N'employez point, mon péere, ici votre puissance,
750  Veuillez-mol dispenser de cette obéissance.

ATLANTE.

Penseacequetudis; s tu nelaveux pas,
Tu verras aujourd'hui consacrer les appas
A lachaste Déesse ; et ton &me abusee,
Se repentiratard de I'avoir méprisée.

PHILARQUE.

755 Dieux, Si vous cessez d'étre amis des innocents,
Vous n'aurez plus de moi, ni de voeux, ni d'encens.

TERFILE.
Il est désespéré.

ATLANTE.

' ~Que sapoursuite vaine,
Lui donne comme amoi, de tourment et de peine!
Mais j'apercois Olinthe, allons larecevair.
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SCENE I11.
Atlante, Olinthe.

ATLANTE.
Quefait votre Aristée ?

OLINTHE.

Elle est au désespoir.
Quand elle a su par moi, que I'on se plaignait d'elle,
Que son fidéle amant la croyait infidele,
Et qu'il ne voulait plus adorer ses appas ;
Aprés avoir cent fois souhaité le trepas,
Quoi donc, m'a-t-elle dit, d'une voix faible et triste,
On me peut soupgonner d'avoir aimé Philiste ?
Philarque, a qui mon coeur céda sa liberté,
M'accuse d'inconstance, et dinfidélité ?
Apres tant de serments cet ingrat est capable
De me croire aujourd’hui si 1ache et si coupable ?
Et bien, mameére, et bien, il connaitra dans peu,
Si j'ail, commeil acru, bralé d'un autrefeu :
Je m'en vais de ce pas me vouer a Diane,
Menez-moi droit au temple, ou, si j'étais profane,
Et gqu'un amour infame elit &€ mon vainqueur,
Jen'irais pas offrir, ni mes voeux, ni Mon Coeur.

ATLANTE.
Elleadonc prislevoile ?

OLINTHE.

En ce destin constante,
Elle'e(t d§apris, €t j'en étais contente,
Mais deux de ses parents croyant qu'on lui fait tort,
Et qu'elle est innocente, ont tous fait leur effort,
Pour empécher qu'au Temple elle ne fut recue,
Leur attente pourtant sera tantot décue ;
Car elledoit y entrer, sous le nom de sa soeur,
Et puis vous assurer qu'elle y va de bon coeur.

ATLANTE.
Pourguoi sy résout-elle, avec tant de constance ?

OLINTHE.

C'est, ou pour exercer une juste vengeance

Sur son ingrat amant, Sil est vrai que pour prix,
De son amour extréme, elle en ait du mépris,

Ou bien pour le guérir, si constant en saflamme,
[l ne peut aujourd'hui I'obtenir pour safemme;
Et s par nos refus, ils sont persécutés,

Dans |'agréable espoir, dont ils se sont flattés.
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ATLANTE.

Je rendrai sur ce point votre ame satisfaite,
Nous laferons passer tantot pour la muette.

OLINTHE.
Etjefeindrai si bien, que Philarque trompe,
Y sera, Sil lavoit, le premier attrapé.

ATLANTE.

Allez ; maisjerevois cet amant déplorable,

Qui veut avecque lui me rendre misérable :

A sonteint pale et triste, a ses yeux languissants,
Je vois gu'amour toujours est maitre de ses sens,
Et qu'il persiste encor dans son méme caprice;;

[l ne m'apergoit point.

SCENE I V.
Philarque, Atlante.

PHILARQUE.
O Dieux ! Quelleinjustice ?
L'avais-je bien dit, qu'on I'accusait afaux,
Et que son ame était sans tache, et sans défaut ;
Je viens de m'enquérir dans tout le voisinage,
Qui ne connait jamais unefille si sage;
Je vois gque tout le monde admire sa Vertu.

ATLANTE.
Ou ségarent tes sens, Philarque, d'ou viens-tu ?

PHILARQUE.

Ah'! Mon pére, est-ce vous ? Que vos rigueurs m'étonnent !
Et qu'on doit bien prier les Dieux qu'ils vous pardonnent !
Offensant Aristée, en qui lesjustes Dieux,

Gardent ce que le Ciel ade plus précieux :

Hélas! Vous vous rendez coupable envers eux-mémes

Et vos traits médisants sont autant de blasphémes.

ATLANTE.

Apres un tel affront, encore elle te plait,
Tulacrois pure et chaste ?

PHILARQUE.
Oui si Dianel'est :
Désabusez-vous donc, et perdez lalicence
D'outrager I'Honneur méme, et |la méme innocence.
Tout le monde admirant sa conduite, et ses moeurs
Bénit I'égalité de ses douces humeurs.
Japprends de tous cotés, que son amerésiste
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Avec aversion, al'amour de Philiste ;

Et c1ue le seul Philarque, outré de déplaisirs,

Est le but malheureux, ou tendent ses désirs.

Mon pere, par |'ardeur de la premiere flamme,
Qu'un doux et saint hymen alluma dans votre ame,
Par ces chastes baisers, qui m'ont donné le jour,
Par ces doux mouvements de tendresse et d'amour,
Et par tous les respects dont mes devoirs fidéles,
Ont taché de payer les graces paternelles,

Sil reste dans votre ame un rayon d'amitié,

Jetez sur mon amour un regard de pitié :

Si vous ne m'accordez une si juste grace,

Je ne quitte pas ces genoux que j'embrasse,
Qu'abattu par I'exces de mes vives douleurs,

Je n'expire avos pieds, tous mouillés de mes pleurs.

ATLANTE.

Pour guérir de son coeur la blessure profonde,
Voici I'occasion la plus belle du monde.

Sa Maitresse parait, Philarque, leve-toi.

Puisgue ton coeur blesseé persévere en safoi ;

Et qu'en ce bon dessein tu fondes ta constance,
Sur I'nonneur d'Aristée, et sur son innocence :
Japprouve tarecherche ; et sans plus m'obstiner
Contre cette beauté, je te la veux donner,
Lavoilaqui parait.

SCENE V.
Philarque, Atlante, Olinthe, Aristée.

PHILARQUE.
O Dieux ! Le puis-jecroire ?
Passer si promptement de lamort alagloire ?
Trouver tant de tendresse, aprés tant de rigueur ?
Ah! C'est d'un faux espoir que I'on flatte mon coeur,
Afin dele sauver delamort infaillible,
Ou le précipitait sadouleur trop sensible.

ATLANTE.
On ne t'abuse point, parle-lui seulement.

PHILARQUE.

Ah'! Peére généreux, s dans ce mouvement,

V os bontés en effet secondent mon envie,

Je vous suis pour deux fois obligé de lavie,
Aristée, Aristée, est-ce vous que je vois ?

Elle passe, en branlant la téte devant moi.

Et ne me répond point ; c'est elle ce me semble,
Non, c'est assurément sa soeur, qui lui ressemble,
Et qui dans son défaut ne m'a point entendu,

Si c'éait Aristée elle m'e(it répondu.
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ATLANTE.

|| ne la connait point, lafourbe est bien conduite,
Tout vabien jusgu'ici, voyons un peu la suite.

PHILARQUE.

Mais Dieux ! Si c'était elle, et que ses doux appas,

Ennuyés de nous plaire ; ah ! Ne le croyons pas.
865 S jelasoupconnals delamoindre inconstance,

Lamort au méme instant suivrait marepentance ;

Eclaircissons-nous mieux encore sur ce point,

Est-ce vous Aristée ? Elle ne répond point,

D'ou vient ce grand silence ? Otez ce voile sombre,
870  Qui cache vos beautés, dont je ne vois que |'ombre,

Découvrez ces Soleils de mille traits armés,

Sous ce nuage obscur, qui lestient enfermes,

Cen'est point Aristée ; elle serait moins dure

Au sentiment cruel des peines que j'endure.

ATLANTE.

875 Enfin jeteladonne, et j'en conclus'accord :
Quoi ! Tu nelaveux pas ?

PHILARQUE.
Je veux plutdt la mort.

ATLANTE.

Par ce que tu me dois, je conjure ton ame,
Philarque, de la prendre en qualité de femme;
De recevoir ses voeux, de lul donner tafoi,

880  Quand tu nel'aimerais que pour I'amour de moi.

PHILARQUE.

Je chérirai toujours, et d'une ardeur extréme,
Celle qui tient mon coeur, pour I'amour d'elle-méme.

ATLANTE.

Mépriser Aristée, au lieu de la chérir !
De quelle humeur es-tu ?

PHILARQUE.

_ ~ Cenom me fait mourir,
885 Et Cc'est aussi le seul qui peut mefaire vivre.

ATLANTE.

Tu fuis, pauvre insense, ce que tu voulais suivre ;
Pense a ce que tu fais, on sen va de ce pas,
Pour jamais dans ce temple enfermer ses appas.

PHILARQUE.
Jy consens de bon coeur.
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ATLANTE.
Or sus donc, qu'on I'y méne.

PHILARQUE.
Croyez que cet objet me donne peu de peine.

ATLANTE.

Tu pousseras tantot des regrets superflus,
Pour n‘avoir pas voulu ce que tu veux le plus.

PHILARQUE.

Trompez-vous donc, mon pére, ainsi mon espérance ?
Laflattez-vous ainsi d'une vaine apparence ?

ATLANTE.

Tu connéitras tantot, sans sortir de ces lieux,
Qui t'atrompé de moi, Philarque, ou de tes yeux.

PHILARQUE.

Ce ne sont point mes yeux, je connais Aristée,
Mais |la méconnaissant, |'aurais-je rejetée ?
Souvent I'Amour aveugle, et porte son Bandeau,
Sur les yeux des amants, qui suivent son flambeau :
Quand une passion est grande, elle est muette.
Doncgues pour trop aimer une beauté discrete,
Pour étre trop charmé de ses divins appas,
Pourrais-je en les voyant, ne les connaitre pas ?

Et par laraison méme, ou par exces de haine,
Peut-€elle étre muette ? Ici ma plainte est vaine,

Il faut mourir constant dans mon premier dessein,
Les Dieux ne voudraient pas me I'arracher du sein ;
Quand bien ilsle voudraient, ils ne sauraient le faire,
Et leur désobéir en ce point, c'est leur plaire,
Philargue sans ce bien ne peut aimer le jour,

Tant qu'il auradelavie, il aurade I'amour.

ATLANTE.

Dis ce que tu voudras, maistu l'as rejetée,
On vient de I'enfermer ton aimable Aristée,
Apprends de sameére, elle revient anous.

OLINTHE.
C'est fait, votre Aristée.

PHILARQUE.
Ah Dieux ! Que dites-vous ?

OLINTHE.

Qu'autrefois vous aimiez d'une amour s profonde,
Philarque, pour jamais a pris congé du monde ;

Et c'est avos froideurs, dont j'ai connu I'exces,
Que nous sommes tenus de cet heureux succes ;
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Votre consentement aujourd'hui nous convie,
De consacrer aux Dieux lereste de savie.

PHILARQUE.

Vous meraillez, Olinthe, et n'avez pas raison
De géner mon esprit ici hors de saison ;
D'assez d'autres ennuis mon ame est agitée.

OLINTHE.

Je ne meraille point, vous perdez Aristée ;
En se taisant, Philarque, elle vous a surpris,
Et ce facheux silence atrompé vos esprits.

ATLANTE.
Te disaisje pas bien, obstiné, que ton ame
Sabusait en ce point.

OLINTHE.
Ah mon pere! Ah Madame!

ATLANTE.

Elle apu vous parler au partir de ce lieu,
Mais elle a sagement évité cet adieu ;

Car son coeur €loigné de tout penser profane,
Ne songeait plus a vous, pour penser a Diane.

PHILARQUE.
Quoi ! Jelaperdrai donc ?

ATLANTE.
Tu t'affliges derien.

OLINTHE.

Je vous donne sa soeur, avec tout notre bien,
C'est son portrait vivant.

ATLANTE.
Je I'estime autant qu'elle.

OLINTHE.
Le défaut de savoix ne larend pas moins belle.

PHILARQUE.
Quoi ! Jelaperdrai donc ? Et I'ayant vu partir,
Mon coeur a ce départ aura pu consentir ?
Quoi ! Cette beauté, divine, et sans exemple,
Sera pour tout jamais recluse dans ce temple ?
Et mon coeur qui la cherche entre lesimmortels,
N'aura pas |e crédit d'approcher des autels ?
Détruiriez-vous lafoi gque nous avons jurée,
Pere sans amiti€, mere dénaturée ?
Et par vos cruautés, barbares en ce point,
Voudriez-vous désunir ce que le ciel ajoint ?
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Pensez-vous que Diane approuve l'injustice,
950  Contre nous concertée avec tant d'artifice,

Et ciue nos chastes feux indignement traités,

Ne lui plaisent pas mieux que vos séveérités ?

ATLANTE.

Tel'ai-je pas offerte, et ton &me obstinée,
Sest-elle pas toujours contre moi mutinée ?

955 Ton reproche est injuste, et touche peu mon coeur,
Plains-toi de ta sottise, et non de ma rigueur.

PHILARQUE.

Quand vous l'avez offerte, était-il bien croyable,
Que vous soyez sitot devenu pitoyable ?
Et n'avais-je pas droit de démentir mes yeux,

960 Quand vous m'avez fait voir ce chef-d'oeuvre des Cieux ?
Hélas! Sil m'e(t été permis de la connaitre,
Quand, ainsi qu'un éclair, jel'ai vu disparaitre,
Non seulement muette, elle e(it eu tout pouvair,
Dessus mes sens charmés du plaisir de lavoir,

965 Maisavec des défauts bien plus considérables,
Mon coeur eit respecté ses beautés adorables ;
Enfin quoi qu'il arrive, 0 Pere sans piti€,

Elle seral'objet de ma sainte amitié,
Et malgré vos rigueurs, ma pauvre ame agitée,

970  Jusgue dans |le tombeau suivra son Aristée.

ATLANTE.
Retirons-nous, Olinthe, il n‘a pas |'esprit sain.

PHILARQUE.

Que ne me plongiez-vous un poignard dans le sein,
Pereingrat et cruel, si vous aviez envie,
De m'éter aujourd’hui la moitié de mavie ?

ATLANTE.

975 Il vadanssacolereinjurier le Ciel, _
Allons, laissons-le plaindre, et vomir tout son fiel.

OLINTHE.

Apres ces mouvements, pleins de trop de licence,
Il rentrera peut-étre en son obéissance.

PHILARQUE.

Triste et faible raison, dans quel aveuglement,
980  As-tu tantdt laissé tomber mon jugement ?
Quel charme au doux aspect de ce parfait visage,
De mes sens égarés a suspendu |'usage ?
Mes yeux n'étaient ouverts, que pour me décevoir ;
Je voyais misérable, et ne pouvals pas voir
985 L'Objet ouj'avais|'ame, et lavue arrétée ;
Ou pouvait étre alors lalangue d'Aristée ?
Un seul mot de sa bouche elit pu me divertir
De I'erreur dont mes yeux n'ont su me garantir.
Je nel'ai pu connaitre en ce profond silence,
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Qui fait tout mon malheur, et toute mon offense ;
Adorable Aristée, objet doux et charmant,

Qui m'as par ton silence 6té le jugement ;

Beauté vraiment fatale a ce coeur misérable,

Tu sembles de ma faute étre seule coupable ;
Cependant je t'adore, et bénis tes appas,

Je me condamne seul, je ne t'accuse pas.

Et seul, sans murmurer, je souffre le supplice

D'un crime, dont au moins ta rigueur est complice.
Mais que dis-je insense ? Peut-étre, et je le crois,
Que cette ame innocente endure autant que moi ;
Et c'est ce qui metrouble, et rengrége ma peine :
Ma créance pourtant est encore incertaine.

Hélas! Sil arrivait qu'lnhumaine en ce point,

Elle connut ma peine, et ne la sentit point ;

Ce mépris amon coeur serait insupportable,

Et mamort en ce cas serait inévitable :

Que si tout au contraire elle verse des pleurs,

Au sentiment cruel de mesjustes douleurs;;

Sil est vrai qu'elle souffre une peine aussi dure,

A mon occasion, que celle quej'endure ;

Sa souffrance me tue, et me perce le coeur,

Sa pitie m'est funeste, autant que sarigueur ;

Soit gu'en mes déplaisirs je |'éprouve a cette heure,
Ou rude, ou favorable, il faudra que je meure.
Mais, malheureux Philargue, ou tendent ces discours ?
Le sort en est jeté, mon mal apris son cours:

Je succombe aux ennuis, qui regnent dans mon ame ;
En vain je vous appelle, en vain je vous réclame :
Jafflige mon esprit de regrets superflus,
Merveilles des beautés, je ne vous verrai plus.

Au moins dans mon malheur, qui n'eut jamais d'exemple,
Permettez que j'expire aux portes de ce temple:

Je ne quitterai point ce funeste séjour,

Ou j'ai perdu I'espoir, sans perdre aussi le jour.
Mais faisons-en le tour, voyons si d'aventure,

Je pourrai découvrir les tourments que j'endure,

A cellequi lescause, et Sl je ne puis pas

Rendre ses yeux divins témoins de mon trépas.
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ACTE IV

SCENE I.
Atlante, Terfile.

ATLANTE.

Aimable confident, fidéle secrétaire,

De tous mes intéréts sacré dépositaire,

Terfile ami prudent, dont les sages avis

Me rendraient plus heureux, Sils étaient mieux suivis;
Enfin malgré tes soins mon malheur continue,
De moment en moment, mon espoir diminue,
Et I'esprit de Philarque, envers moi criminel,
Rend comme son amour, mon regret éternel ;
Ce fils méconnaissant, et fatal a son pére,
Soppose insolemment aux plaisirs que j'espere,
Cet ingrat veut ma perte alasienne gjouter,

Et qui me doit le jour, tache de me |'Gter.

TERFILE.

Votre colére, Atlante, excéde son offense ;

Que Philarque ait manqué d'un peu d'obéissance,
Et qu'il est méprisé mes utiles conseils,

On en voit peu mourir par des crimes pareils;
Quoique de vos bontés ce jeune amant abuse,
Lafaveur qui le perd, elle-méme |'excuse::
Amour est un tyran, dont I'injuste pouvair,
N'ajamais respecté, ni raison, ni devoir.

ATLANTE.
A tel'ouir défendre avec tant d'injustice,
De ses feux criminels on te croirait complice!
Je vois son désespoir, je sais qu'il veut périr,
Mais je veux comme lui me perdre, ou le guérir.

TERFILE.

Pourquoi vous donnez-vous ce soin qui vous dévore ?
C'est Inutilement que Philarque I'adore ;

Puisgu'elle sest vouée a Diane aujourdhui,

Elle n'a plus pouvoir de se donner alui.
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ATLANTE.

Le dépit, ou I'amour, afait sortir du monde,
Cettefille coupable, en charmes si féconde.
Et peut-€étre qu'aussi, le Dépit, ou I'Amour,
1060 Laferarevenir au monde quelque jour.
De plus, quand |a Prétresse apprendra cette ruse,
Dont Olinthe aujourd'hui son Innocence abuse,
Quoi que fasse Aristée, on lafera sortir :
Philarque qui sait tout, iral'en avertir.
1065 Sur ce sujet, Terfile, il faut que je confesse,
Que dans le désespoir, ou Philarque me laisse,
Jai touchant son Destin I'Oracle consulté,
Et Diane en ces mots m'a dit sa volonté.

ORACLE.

Ton filst'obéira, c'est le vouloir des Dieux,
1070 Qu'il perde I'usage des yeux ;
Pour épouser apres, par une loi secrete,
Lavertueuse, et la muette.
Par un excés d'amour, on m'étera mon bien,
Maisje ne perdrai rien,
1075  Donc que de cet espoir ton ame se console,
Je leur redonnerai lavue, et laparole.

TERFILE.
Cet Oracle est obscur.

ATLANTE.

Il I'est extrémement.
Aussi pour entirer gluel gue éclaircissement.
Sous prétexte du mal que tu sais qui m'accable,
1080 Jai fait venir Amech.

TERFILE.

Quoi, ce mage admirable ?
Cet homme si fameux, dont les moindres efforts
Rendraient en un besoin, I'dme et le jour aux morts ?
Atlante, sans mentir, son mérite est extréme.

ATLANTE.
Je n'en doutai jamais, Terfile, c'est lui-méme,
1085 Sache donc, cher ami, que I'ayant consulté,
Sur le triste sujet, qui trouble ma santé.
Jai voulu réciter I'Oracle en sa présence,
Pour tacher d'en avoir lavraie intelligence,
Ou bien pour obliger ce médecin expert,
1000 A veiller au salut de mon fils qui se perd.

TERFILE.
Que vous arépondu ce docte personnage ?
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ATLANTE.
Les grands Dieux (m'a-t-il dit) ont seuls cet avantage,
D'expliquer leur penseée, et I'nomme est indiscret,
Dont |'esprit curieux veut savoir leur secret ;
1095 Téache ate consoler, le mal qui te possede,
N'ira pas plus avant, le temps est ton remeéde ;
Mais de guérir ton fils, je ne |'espere pas,
Son amour durera jusgu'apres le trepas,
Car des que belle ame en ressent la blessure,
1100 On abeau consulter, et |'art, et la nature,
Rechercher le secours du cidl, et des enfers,
Rien ne saurait briser le moindre de sesfers:
Contre I'effort puissant de ce Dieu qui le blesse,
Je manque de pouvoir, je connais ma faiblesse,
1105 Et I'art des Médecins ne fait qu'un vain effort,
Quand il pense combattre, ou I'amour, ou la mort.
Mais (a-t-il gjouté) si le priver de vue,
Peut divertir I'effet du charme qui le tue,
Je puisfaire en ce point, ce que les Dieux ont dit,
1110 Ja des secrets cachés, rien ne m'est interdit,
Je puis par lafaveur d'un secours salutaire,
Leretirer du mal quej'aurai su lui faire.
A ce mat, jel'avoue, un tel étonnement
A surpris mon esprit en cet heureux moment,
1115 Que j'eusse cru passer pour ingrat, ou profane,
De ne letenir pas pour prétre de Diane.
En effet, s j'apprends qu'il ait eu le pouvoir
De rendre cet amant incapable de vair,
Terfile dois-je plus douter de mon remeéde ?
1120  Et que selon mes voeux |'Oracle ne succede ?
Philarque épousera, quelque amour gu'il ait eu,
Celle qu'on sait muette, et pleine de vertu.
Il serale mari delasoeur d'Aristée ;
Pour cela, cher ami, j'ai son offre acceptée.

TERFILE.
1125 Mais que prétendez-vous par cet aveuglement ?

ATLANTE.

Eclaircir son esprit, pour voir plus clairement,
L'insigne l&cheté qu'Aristée acommise,
Ou gue pour ce défaut I'Ingrate le méprise.

TERFILE.
Ce secret est fort beau, mais dangereux aussi.

ATLANTE.

1130 Jen ai prisle hasard, n'en soit plus en souci,
Et sache qu'aussitét que j'ai pu m'y résoudre,
Il m'est allé quérir une certaine poudre,
Qui doit contre mon Filsagir si promptement,
Qu'dletient du miracle, ou de I'Enchantement,
1135 Ainsi, lamain tremblante, et le visage pale,
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Ayant pris cette poudre, a Philandre fatale,

Afin que mon dessein eit bientot son effet,

Jai de celle quil aime, un billet contrefait ;

A I'Ingrat maintenant cette lettre est portée ;
1140 Mais croyant y baiser le beau nom d'Aristée,

Ses Ci/eux par lavertu du secret enfermée,

Perdront en un moment le jour qu'ils ont aimé.

TERFILE.

Quoi que le mal f(t grand, votre remede est pire ;

Atlante et mon devoir me force avousledire;
1145 Hélas! S de ses yeux laclarté sobscurcit,

Si du mage savant le secret réussit ;

Quels tragiques desseins peut enfanter larage,

Que lafureur n'inspire a ce jeune courage ?

Peut-étre gue les Dieux par cet aveuglement,
1150  Ont entendu parler de I'esprit seulement ;

Et sur un sens douteux, votre humeur violente,

Veut au lieu de I'esprit que le corps Sen ressente,

C'est étre trop cruel.

ATLANTE.

Quand le mal serafait,
Je puis, comme tu sais, en détourner |'effet,
1155  Quelques crimes s grands, dont Philarque m'offense,
Crois que le sang soppose aux traits de ma vengeance,
Je lui rendrai le bien, que je lui veux ravir.

TERFILE.
Quel secours assez prompt vous'y pourra servir ?

ATLANTE.

La plus pure des eaux du Temple de Diane,
1160 Si le Mage ne ment ; mais que veut Eliane.
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SCENE I1.

Héliane, Atlante, Terfile.

ELIANE.

Je vous cherche partout, pour vous entretenir,

Du plus rude accident qui peut nous advenir ;
Philarque ne voit plus ; sadouleur et seslarmes
Ont privé ses beaux yeux de lumiere, et de charmes.

ATLANTE.
1165 Ton frere ne voit plus!

ELIANE.

Hélas! Sur ce malheur
Consultez seulement mes pleurs, et ma couleur :
L'excés de son ennui me rend Inconsolable :
Et s jamais la Parque, & mes voeux implacable,
Triomphait de ses jours, quoiqu'ils soient malheureux,
1170 Il nefaudrait ouvrir gu'un Tombeau pour tous deux.

ATLANTE.
Ce mal inopiné me surprend et m'étonne.

ELIANE.

Le petit Alcinon a soin de sa personne;
Cet enfant qu'il chérit, lui tend ses faibles bras,
Et lui donne ses yeux, pour guides de ses pas.

ATLANTE.

1175 Quel surcroit de malheur, que le Destin m'envoie !
Mais dussé-je en mourir, il faut que jelesvoie;
Son crime, quoique grand, ne m'en peut retenir ;
Va, trouve le moyen de les faire venir.

ELIANE.
Je vaisvous obéir ; jelesvois, ce me semble,

ATLANTE.

1180 Tu netetrompespas; ilsarrivent ensemble;
Cachons-nous.

TERFILE.

o Vainement vous faites tant de pas ;
Si Philarque est aveugle, il ne vous verra pas.

ATLANTE.
Alcinon voit pour lui.
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SCENE I11.

Philarque, Alcinon, Atlante, Terfile, Eliane.

1185

1190

1195

1200

1205

1210

PHILARQUE.

Cruelles destinées.
Doncque tant de douleurs, I'une al'autre enchainées
N'auront jamais pour moi, ni relache, ni fin ?
Ou suis-je, dis-le-moi, mon mignon ?

ALCINON.
Aujardin.

PHILARQUE.
Y sommes-nous tous seuls ?

ALCINON.

o N'en soyez point en doute ;
Ceux quej'ai vu la-bas, ont pris une autre route.

ATLANTE.
Nevous disais-je pas, qu'il alesyeux percants.

PHILARQUE.

Belles fleurs, dont I'odeur est si douce a mes sens,
Parterres tous brillants d'une vive peinture,

RameaLix entrelacés, amour de la Nature ;

Rares compartiments, promenoirs pleins d'appas,
Fontaines que j'entends, et que je ne vois pas,

Sourds et muets témoins de ma peine infinie,
Admirez de mon sort |'extréme tyrannie .

Tout mon mal et mon bien deux enfants I'ont produit,
L'un m'acrevé lesyeux, et I'autre me conduit :

L'un est mon précipice, et I'autre mon adresse ;

L'un me traite en esclave, et |'autre me caresse :

Ainsi de mon destin |e caprice voulut,

Que I'un d'eux fit ma perte, et I'autre mon salut :
Effets prodigieux d'une cause inconnue,

Grands Dieux, si jusgu'a vous ma plainte est parvenue,
Tirez-moi de la peine ou I'Amour m'a réduit ;

Mais peut-étre je réve, Alcinon, il est nuit.

ALCINON.

Sil est nuit, c'en est une, ou le Soleil éclaire,

Et jele sens plus chaud, qu'il nel'est dordinaire :
Il serait a propos de vous mettre a couvert,

Sous les arbres touffus de ce bocage vert.

PHILARQUE.
Allons ou tu voudras.
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ATLANTE.

Cachons-nous mieux, Terfile;
Des yeux de cet enfant lalumiére est subtile.

AL CINON.

Nous voici dans|'allée, ot mille arbres pliés,
Pour former un Berceau, sont ensemble liés.

PHILARQUE.

1215 Mon Fils, veux-tu me faire une faveur extréme ;
Ne sois point s longtemps ennemi de toi-méme :
Suis le mouvement de tes jeunes desirs,
Hors de mon entretien cherche quelques plaisirs ;
Puisgue ton amitié mérite une couronne,

1220 Vame choisir desfleurs, et que je te ladonne.

ALCINON.

Jai vu presdu bois, et sur le bord de I'eau,
Un parterre émaillé ; s charmant, et si beau,
Que jerencontreral de quoi vous satisfaire.

PHILARQUE.

|| semble qu'on I'ait fait seulement pour te plaire,
1225 Dépéche-toi, mon fils, va, laisse-moi réver,
Quand je t'appellerai, tu me viendras trouver.

ALCINON.
Jevais, puisqu'il vous plait.

PHILARQUE.
Philarque misérable,
Si tu doutais encor du malheur qui t'accable,
N'accuserait-on pas dans ce déréglement,

1230 Ton esprit et ton corBs d'un méme aveuglement ?
Ah! Mesyeux sont blessés d'une fatal e atteinte,
Deleursfaibles rayonslalumiere est éteinte,
Cefeu quejefaisvivre, et qui mefaismourir ;

A desséché I'numeur qui la soulait nourrir,

1235  Mais un point me console en ma douleur extréme,
Je n'étais qu'amoureux, €t je suis |'amour méme :
Oui, je suistout pareil a ce maitre des Dieux,
N'ayant plus comme lui de prudence, ni d'yeux :
Quelgue obstacle pourtant qu'on oppose a ma flamme,

1240 Le supplice du corps ne vapoint jusgu'al'ame:

Je vois mon Aristée, en ne la voyant pas,

Bien quej'en sois absent, je lasuispasapas;
Et quand je I'entretiens de ma flamme secréte,
Sa bouche me répond, bien gu'elle soit muette.

1245 Quelquefoisje lui dis; rare et chaste Beauté,

Je ne perds malgré moi, le bien de laclarté,
Qu'apres étre tombé, pour t'aimer, et te plaire !
Dans un aveuglement tout afait volontaire.
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Lors elle me répond, Philarque, assure-toi,

Que je ne manque aussi, ni d'/Amour, ni de Foi.
Leur exces violent, tient ma langue captive ;

Mais mon coeur t'entretient de sa peine excessive ;
Et mon penser fidele, autant qu'ingénieux,

Te parle incessamment, comme |'on parle aux Dieux.
Sa seule passion a cause son silence,

Elle'afait résoudre a cette violence,

D'entrer dans ces lieux saints, aux hommes interdits,
Dont sa seule présence afait un Paradis.

Hélas ! Pour ne voir point ce malheur qui me tue,
Que n'avais-je perdu I'usage de la vue,

Ou celui delavoix, lorsque j'ai refusé,

Cet objet que j'adore, et que j'ai méprisé;

Mais pourquoi |'ai-jefait ? La Jalousie offense,
Quand €elle est mal fondée, et n'a point d'apparence.
Lamienne était trés juste, elle avait fondement,

Et I'accident passé m'excuse entierement ;

Mon &me a pour le moins toujours été remplie,

En ce funeste état, d'amour plus que devie:

Car lajalouse humeur d'un esprit amoureux,

N'est rien que son Amour, malade, et langoureux.

ATLANTE.
[l mefait grand pitié.

PHILARQUE.
Jel'ai trop offensée,

Quand bien d'un autre amour €lle et été blessée ;
Et qu'adorant Philiste, elle et manifesté,
Son humeur infidele, et salégereté.
Charmé de ses appas, que ne l'amais-jetelle ?
Non non, je nel'al pu, sans étre indigne d'elle,
Devais-jelaquitter, pour lavoir en prison ?
Ah! Jem'accuse, Amour, je n'ai pas eu raison,
Puisgu'en effet mon coeur était en cette Belle,
N'étais-je pas aussi prisonnier avec elle ?
Nos yeux de l'oeil du Ciel supportent moins |'ardeur,
Quand il sort de la nue, avecque sa splendeur.
Au sortir de prison, comme d'une autre nue,
Jai moins souffert I'éclat de I'astre qui me tue.
Mais, 6 fait merveilleux ! Prodige sans pareil !
Ce bel astre d'amour surpasse le soleil ;
On en souffre I'éclat au travers des nuages,
Et ce n'est qu'au travers des funestes ombrages,
Dont on obscurcissait sa Vertu, que deux dards
De sesyeux, vrais soleils, ont éteints mes regards :
Ici par larigueur de nos loisimmortelles,
On arrache les yeux a ceux qui sont rebelles,
Jenelefusjamais; et toutefoisje crois,
Pour avoir paru tel al'objet de mafoi,
Quand j'ai de son amour rejeté I'innocence,
Que le Ciel abien fait de punir mon offense ;
Oui, le Ciel m'apuni par mon aveuglement ;
Et commeil est bon juge, il I'afait justement.
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ATLANTE.

Dieux, quil est eloquent ! Laclarté de savue,
Passe dans son esprit.

TERFILE.
Que son ame est émue !

PHILARQUE.

Pluton Dieu des trésors, la Fortune et I'’Amour,
Ont tous les yeux fermés alaclarté du jour ;

Et dans I'aveuglement, que les Dieux autorisent,
IIs aveuglent aussi tous ceux qu'ils favorisent.
Pluton ni ses trésors ne me connaissent pas,

La Fortune jamais ne m'avanca d'un pas;;

Il faut donc que d'’Amour la puissance céleste,
M'ait aujourd'hui réduit en un état funeste ;

Et celafait qu'au lieu de plaindre mon malheur,
Je me plais, et me flatte en majuste douleur ;
Puisgu'en effet les yeux sont les portes des vices,
De mon aveuglement je ferai mes délices.

Hé bien, je suis privé de la clarté des Cieux,
Est-ce pour sétonner ? Beaucoup vivent sans yeux,
Mais nul certainement, ne voit privé devie;
Comment donc ne serait ma lumiére ravie,

Vu que je suis privé de I'Objet précieux,

Qui fait toute mavie, et luit seul a mes yeux ?
Quand elle m'aparu s rude, et si farouche,

Elle m'amenace de n'ouvrir plus labouche :

Sen allant en colere, elle aprié les Dieux,

Que je fusse privé de l'usage des yeux ;

S donc je ne puis plus, ni lavair, ni I'entendre,
C'est I'effet de ses voeux, m'en voudrais-je défendre ?
Non, ne révogquons pas un s fatal Arrét,
Consentons sans murmure, atout ce qui lui plait,
Mon coeur ayant recu le poison qui le tue,

Par les conduits mortels de mafatale vue,

Il semble que les Dieux, au lieu de m'affliger,
Quand ilsles ont fermés, ont voulu m'obliger.
Celui perdit les yeux, qui vit Minerve nue;

Je les perds seulement, pour |'avoir méconnue.

[l fut trop en effet, moi trop peu curieux,

Je n'al vu que son voile, et j'ai faché les Dieux :
Admirez de mon sort |'extréme violence ;

Celui qui vit Minerve, expia cette offense,

Je m'offense tout seul, en ne lavoyant pas,

Et je souffre un tourment pire que le trépas.
Maislas! Je m'extravague, en madouleur extréme,
Et le mal que je sens me met hors de moi-méme.
Un homme, avotre avis, aurait-il I'esprit sain,
Qui mourant se plaindrait de ne voir plus lamain,
Qui d'un coup de poignard |'aurait privé de vie ?
Et moi, qui sens ma vue en un moment ravie,

Je me plains seulement, lorsgue je me souviens,
De nevoir pluslesyeux qui m'ont ravi les miens.
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Mes désirs sont bien téméraires,

Je veux deux choses bien contraires,

Voulant ce qu'elle veut, et désirant la voir :

Elle ne le veut pas, cette Belle inhumaine ;

Et partant c'est chose certaine,

Que jeleveux, sanslevoulair.

Mais je retourne encor en mon extravagance,

Et sens que la cadence,

De mes tristes discours,

Est inégale, ainsi que le sort de mesjours.

Pour exprimer ce que j'endure ;

Ainsi que mon amour, ma plainte est sans mesure ;
Arrétons-en le cours, je me suis emporte,

Ce chétiment m'est dd, je I'al bien mérité.

Si le Cidl aujourd'hui, mon repos persécute ;
Cen'est donc plus qu'amoi, qu'il faut que je I'impute,
Detous les déplaisirs que mon ame ressent,

Je suisle seul auteur ; mon pere est innocent :
Dieux, comblez-moi d'ennuis, ma perte est arrétée
Mais conservez les jours d'Atlante, et d'Aristée.

ATLANTE.

Ah! Mafille, c'est trop, I'exces de sa bonteé,
A fléchi marigueur ; mon coeur est surmonte,
Je me rends.

ELIANE.
Attendez.

PHILARQUE.

Alcinon, malumiére,
Reviens me secourir de tafaveur premiere,
Alcinon ? Ton silence étonne mes esprits,
Comme je suis aveugle, es-tu sourd amescris ?
Alcinon ? Alcinon ? Ah douleur sans seconde ;
Mon espérance et lui sont tous deux dans|'onde ;
Sans doute il est tombé dans ce proche canal,
Qui nous est atous deux également fatal :
Imprudent que je suis, trop coupable Philarque,
De ton esprit troublé sa mort est une marque :
Jai failli le quittant, et je dois aujourd'hui,
Etre nommé moins sage, et plus enfant que lui :
Déjal'eau de mes pleurslaclarté maravie,
Alcinon me guidait, I'eau I'a prive de vie ;
Ains par larigueur de cetraitre Elément,
Je demeure sans vue, et |a perds doublement,
Orage! O désespoir ! Quel Démon favorable
Soulagera mon coeur de ce faix qui m'accable ?
Grands Dieux, qui d'une nuit couvrez mes plus beaux jours,
Parmi tant de malheurs, qui sera mon secours ?

ATLANTE.
Moi, qui veux apaiser tadouleur violente.
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PHILARQUE.
Justes Cieux !

ATLANTE.
Ne crainsrien, Philarque, c'est Atlante.

PHILARQUE.
Ah mon pere!

ATLANTE.

Ah mon Fils! Cesse de t'affliger,
Ton astre est adouci, son aspect va changer ;
Quand jet'a fait du mal, j'en savais e remede,
Tes regrets m'ont touché, ma vengeance leur cede ;
Et mon coeur, autrefois ata perte anime,
Voit sa colére éteinte, et mon bras désarmé :
Mais nous aurons ailleurs un entretien plus ample,
Hétons ta guérison, toi vajusqu'ace Temple;
Et puisgue son enceinte abonde en belles eaux,
Apporte m'enici dans de petits vaisseaux ;
Et surtout, Eliane, use de diligence,
Pour soulager ton frere, et mon impatience.

ELIANE.
Jy cours.

PHILARQUE.

o Cet élément a mon bien est fatal,
Pourrait-il me guérir, m'ayant fait tant de mal ?

ATLANTE.
Il terendralejour.

PHILARQUE.

_ Oui, si jamais |es ondes,
Ouvrant le large sein de leurs vagues profondes,
Me rendaient Alcinon, qu'elles ont englouti.

ATLANTE.

Crois que celan'est point, ou qu'il en est sorti ;
Jelevoistout charge de fleurs, quiil acueillies,
Et comme son chapeau, ses mains en sont remplies.

PHILARQUE.
Dieux ! Serait-il possible ?

ATLANTE.
Il accouirt.
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PHILARQUE.
Alcinon ?

ALCINON.
Me voici deretour.

PHILARQUE.
C'est donc toi, mon mignon ?

ALCINON.
Si j'ai mistrop longtemps, il faut qu'on me pardonne,
Jeusse apporte plutot ces fleurs, que je vous donne,
1415 Mais courant dansle bois, je m'étais égaré.

PHILARQUE.

Mon Fils, jete croyais par les eaux dévoré ;

Et craignais que les Dieux t'ayant pris pour Narcisse,
De ton propre miroir n‘eussent fait ton supplice:

Je leur suis obligé de ton heureux retour.

ATLANTE.

1420 Philarque, il faut songer aterendrelejour ;
Donc puisgue je le veux, et qu'Eliane arrive,
Viens recouvrer le bien, dont marigueur te prive :
Mon fils, tu reverras lalumiére des Cieux,
Si del'eau qu'elle apporte, on te lave les yeux.

ELIANE.

1425 Ce Temple n'a pour tout que trois vives fontaines,
Dont j'al puisé de |'eau dans ces trois Porcelaines.

ATLANTE.

Approche, je languis, donne-moi ton mouchoir ;
Courage ; et bien, mon Fils, commences-tu de voir ?

PHILARQUE.
Non.

ATLANTE.
Il faut que d'ici ta guérison procede.
1430 Vois-tu bien ?

PHILARQUE.
Aussi peu.

ATLANTE.
Voici donc ton remede.
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PHILARQUE.

Ma guerison n'est pas |'ouvrage des mortels;
Lamain d'ou je I'attends, mérite des autels.

ATLANTE.

Je serai donc le Dieu qui ferace miracle,
Ne vois-tu point encor ?

PHILARQUE.
Non.

ATLANTE.

D'ou vient cet obstacle ?
Cette difficulté commence a m'éonner ;
Je fais ce que le Mage avoulu m'ordonner ;
Qui rend donc aujourd'hui mon secours inutile ?
Amech nous le dira, vale quérir, Terfile.

TERFILE.

L'Hipparque d'Hellespont, sur le point de mourir,
Aux secrets de cet homme a voulu recourir ;
Et jel'al vu partir, pour ce facheux voyage.

ATLANTE.

Ah Dieu! De son forfait voilale témoignage,
De ce prétexte faux le traitre sest couvert,

Afin d'autoriser safuite qui nous perd :

Ce sorcier, dont le crime est digne de lafoudre,
A trahi mon espoir ; et lafatale poudre,

Par qui je suis auteur de ton aveuglement,

Est I'effet malheureux d'un charme seulement,

L e perfide avoulu que I'Enfer fut complice

De son noir attentat, et de mon injustice ;

Et ce traitre abien su, par un si |&che tour,
Contenter ma rigueur, mais non pas mon amour :
Mais|'Oracle en est cause, ah ! Ce penser me tue,
Les Dieux ont bien voulu, qu'il fut privé de vue,
Mais non pas que ma haine, et ma crédulite,

Me rendissent |'auteur de cette cruauté :

Hélas! Je suis puni, d'avoir par cet outrage,
Offensé la Nature, et détruit mon ouvrage :
Apprends, Philarque, apprends, qu'un sensible remords,
Me cause des tourments pires que mille morts ;
Aprést'avoir réduit en cet état funeste,

Te plaire désormais, est le soin qui mereste:

Si j'ai blessé le corps, je guérirai I'esprit ;

Cette rare beauté, dont I'éclat te surprit,

N'est plus qu'une Victime ata gloire apprétée
Cher Philarque, en un mot je te donne Aristée ;
Et veux, récompensant le mal que jet'a fait,
Qu'une cause mauvaise, ait un heureux effet,
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PHILARQUE.
Ne me flattez-vous point d'une espérance vaine ?

ATLANTE.
Non, mon Fils, c'en ait fait, j'ai pitié detapeine.

PHILARQUE.

Hélas ! Pour acheter un bien si précieux,

Cen'était pas assez que de perdre les yeux ;
Démembrez tout ce corps, pourvu que je ne meure,
Je serai trop content, si le coeur me demeure.

ATLANTE.

Ah'! Ce coeur par mafaute a beaucoup enduré,
Ton malheur doit finir, il n'aque trop duré ;

Je m'en vais de ce pas ménager la sortie

De labeauté qui fait tameilleure partie.

Dispose ton esprit alui donner safoi,

Et pour me rendre heureux, mon fils, console-toi.
Mais|'Oracle m'adit, qu'il aurait la Muette,

Quoi donc, apres avoir d'une haine indiscréte,
Offensé si souvent ; ce que j'aimais le mieux,
Pourrais-je violer ce que je dois aux Dieux ?

Il faut qu'en mafaveur, I'Oracle j'interpréte ;
Aristée atantét paru comme muette ;

Je lavoix vertueuse, et c'est cette beauté,

Dont les Dieux aujourd'hui mon espoir ont flatté :
Diane laregut, pour plaire a mon envie;

Elle me larendra, pour me donner lavie.

Donc encore une fois, mon fils console-toi ;

Je m'en vaiste quérir cet Objet detaFoi.
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ACTEYV

SCENE |I.

Atlante, Philarque Aveugle, Terfile, Alcinon.

1495

1500

1505

1510

ATLANTE.

Console-toi, mon fils, nous avons ta maitresse ;
Cen'est plus dans un Temple ou I'on voit ta Déesse.
Nous I'avons dégagée, et pour rompre sesfers,

Il n'est point de tourment que nous n'ayons soufferts
L'adresse de sameére, et I'effort de ses larmes,

Ont fait ce que n'e(it pu la puissance des charmes;;
Et notre soin commun a s bien réussi,

Quesi tu voyaisclair, tu laverraisici.

PHILARQUE.
Quelques yeux pénétrants que I'on donne a Lynceée,
Je vois plus clair que lui, des yeux de la pensée ;
Quelque part que tu sois, beau miracle des Cieux,
Je te vois ma Déesse, ainsi qu'on voit les Dieux,
C'est pour toi que jevis, c'est en toi que j'espére.

TERFILE.

Ces compliments sont bons, mais non pas aton pere:
Modere tes désirs, aussi bien que tes pas.

PHILARQUE.
Un amour violent ne se modere pas.

ATLANTE.

Certes'ai pour Philarque une telle tendresse,
Que je chéris'amour qu'il a pour sa maitresse

PHILARQUE.
Est-dleici, Terfile?

TERFILE.

o Apaisetalangueur,
Tamaitresse est ici, puisqu'elle est dans ton coeur.
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PHILARQUE.

Il est vrai, ses beautés sont peintes dans mon ame;

Dans mon aveuglement je vois luire sa flamme.
1515 Bel astre delanuit, je beniston retour ;

Mais vois-tu, cher ami, I'objet de mon amour ?

TERFILE.

Je vois bien ton amour dans |'exces de ton zéele,
Mais non pas cet objet, qui terend si fidele.

ATLANTE.
Tu le verras bientot.

PHILARQUE.
Que n'ai-je encor des yeux !
1520 Mais comment a-t-on pu latirer de ceslieux ?

ATLANTE.

Déjalasage Olinthe, en diverse maniére
Avait joint |la menace avecque la priere,
Sans avoir pu fléchir cet esprit révolté
Contre lesjustes |ois de son autorité ;
1525 Lorsque par mes avis, qu'elle croit salutaires,
Elleadit en un mot a sesfilles austéres,
Que I'on avait trouvé |'art de les décevoir,
N'ayant pas Lycoris, gu'elles pensaient avoir ;
Qu'ellestenaient I'ainee, et non pas la cadette,
1530 Unefille qui parle, au lieu d'une muette.
Olinthe a beau jurer, et faire des serments,
Prendre atémoin les Dieux, et tous les Eléments ;
Elle n'imprime rien dans leurs fausses créances,
Que de nouveaux soupcons, et d'autres défiances :
1535 Ainsi tous nos desseins sen allaient renverses.

PHILARQUE.
Mais comment ces soupgons se sont-ils effacés ?

ATLANTE.

Deux Filles ont surpris leur compagne Aristée,

Lesyeux levés au Ciel, de zéle transportée :

Qui dans ceslieux sacrés, et dans le fond du bois,
1540 |Invoquait en pleurant diane a haute voix :

Cette voix ad'abord passe pour un miracle.

PHILARQUE.

Et c'est de mon bonheur le véritable Oracle :
Je suis sans yeux, mon pére, et pourtant je vois bien,
Que de cet accident doit naitre tout mon bien,

1545 Maisje vous interromps.
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ATLANTE.

. Cette voix d'Aristée,
A lagrande Prétresse est soudain rapportée,

Qui lafait appeler, pour éclaircir ce point ;

D'abord qu'elle lui parle, elle ne répond point :
LaVéritélapresse, et sabouche est contrainte,

De découvrir enfin le sujet de safeinte ;

La Prétresse consent qu'elle quitte ces lieux ;

A ce mot deux ruisseaux sécoulent de ses yeux,
Un long soupir se méle aux discours de sa bouche.

PHILARQUE.
Ladouleur qu'elle sent, est celle qui me touche.

ATLANTE.

On laveut retirer de ces austérités,

Elle oppose a celamille difficultés;

Elle nous confond tous de réponses subtiles,
Et rend par sesraisons les notre inutiles ;
Alorsjel'entreprends, et d'un discours flatteur,
Je lui dis que Philiste était un imposteur ;

Et pour ne rien caché de sa malice extréme,

Je provoque Philiste ala conter [ui-méme,

Lul que j'avais expres fait sortir de prison,

Par ce chemin secret qui mene ala maison.
Puis je dis que ton coeur adorant cette belle,
Sentait toujours le feu qui I'embrasa pour elle;
Quand un trait de ses yeux te rendit son amant
Qu'elle était cause enfin de ton aveuglement.

PHILARQUE.
Hébien, gu'a-t-elledit ?

ATLANTE.

Lors péle et toute émue,
Pour plaindre avecque toi |a perte de ta vue,
Elle aquitté levoile, et laprofession,
Qu'élle avait embrassée a ton occasion.

PHILARQUE.
Dieux ! Que me dites-vous ?

ATLANTE.
Un discours véritable.

PHILARQUE.

O puissance du Ciel, que tu m'es favorable !
Je ne meritais pas ce fruit de ta bonte,
Mon espoir était mort, tu |'as ressuscite.
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SCENE II.
Atlante, Philiste, Philarque, Terfile,

ATLANTE.
Philiste vient tout seul, qu'as-tu fait d'Aristée ?

PHILISTE.
Elle vient apres moi, mais d'ennuis agitée ;
Pour latirer de la, que de peines bons Dieux !
Jeusse aussitot tiré tous les astres des Cieux.

ATLANTE.
C'est un effet d'amour, dont le pouvoir m'étonne.

PHILISTE.

Diane l'avait prise, Amour nous la redonne.
Philarque, en ton malheur que je t'estime heureux !
Je te vois plus aimé, que tu n'es amoureux,

Aristée est atoi, lavoici qui Savance.

A PHILARQUE.
O de mes maux passés |'aimable récompense !
Courons vers cet objet, si charmant, et si cher.

ALCINON.
Tu t'éoignes, Philarque, au lieu de t'approcher.

PHILARQUE.
Hélas! S jelefais, C'est contre ma pensee:
Pardon divin objet, dont mon ame est blessée ;
Et crois, quand je m'éloigne, en cherchant tes appas,
Qu'al'erreur de mon pied mon coeur ne consent pas,
Qu'on me mene al'autel, car je suislavictime,
Que|'y veut immoler, pour expier mon crime.
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SCENE I11.

Olinthe, Aristée, Philarque, Terfile, Atlante,
Alcinon, Eliane.

OLINTHE.
1595 Mafille, connais-tu ton malheureux amant ?

ARISTEE.
Jaurais bien peu d'amour, et moins de jugement.

PHILARQUE.

Quel rayon de plaisir dissipe matristesse!
Ou jeréeve, ou 'entends lavoix de ma maitresse ;
Que ne puis-jelavaoir, auss bien que I'ouir !

1600 Faites, mon beau soleil, cette ombre évanouir ;
Et puisgue dans mon sein votre ardeur est enclose,
Comme j'en sens I'effet, faites m'en voir la cause,
Est-ce vous ?

ARISTEE.
Oui, je suis celle que vous pensez.

PHILARQUE.

Hélas! Et moi je suis celui que vous blessez.
1605 Je suis ce mal heureux, cet amant déplorable,
Qui pour avoir faché le sujet adorable,
De qui lavolonté me doit étre uneloi,
Ne saurais plus le voir, bien qu'il soit devant moi,
Et dans I'aveuglement de ma faute grossiére,
1610 Les Dieux ont eu raison d'éeindre malumiere;
Puisgu'en voyant son bien, elle I'améprisé,
Pour suivre cette erreur, dont j'étais abusé.
Infideles clartés, contre moi revoltées,
Dans quelle extrémité vous étes-vous jetées ?
1615 Quand vous vites sortir ma nymphe de prison,
Pourguoi I'accusiez-vous de quelgue trahison ?
Vous lisiez sur son front, qu'elle en est incapable,
Et vous rendiez pourtant |'innocence coupable.
Tyrans de mon repos, r?ards mal assures,
1620 Jadis guides trompeurs de mes sens égarés,
Me la fites-vous pas encore méconnaitre,
Quand sous un voile austére on me lafit paraitre ?
Quoique de ces erreurs je sois assez puni,
Et gu'en effet je souffre un tourment infini ;
1625 QUu'll ne soit point de deuil, que le mien ne surpasse,
Je ne crois pas encor mériter votre gréce
Vous demander pardon, n'est-ce point trop oser ?

ARISTEE.

Rare et fidele amant, ne viens point t'accuser ;
Je te croyaistrop parfait, pour t'estimer capable,
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D'un mal dont mon destin a seul été coupable.

PHILARQUE.
O bonté merveilleuse !

ATLANTE.
Elle est grande en effet.

OLINTHE.
Et Philarque araison d'en étre satisfait.

PHILARQUE.

Encore que mon coeur n'ait plus lieu de se plaindre,
Lorsque j'espére tout, j'ai quelque chose a craindre.
Jappréhende en I'excés du trouble ou je me sens,
D'avoir ains perdu le plus beau de mes sens;;
Qu'ainsi que de mes yeux lalumiere est éteinte,
Votre ardeur ne séteigne.

ARISTEE.
Etouffez cette crainte.

PHILARQUE.

Mais si tous mes malheurs, me font voir votre foi,
Que ferai-je pour vous, Aristée ?

ARISTEE.

Aimez-moi.
Je jure par ce Dieu, dont vous sentez les charmes,
(Et je vous le confirme encore par ces larmes)
Que votre amour me touche, et qu'il m'est précieux ;
Que je sens plus que vous la perte de vos yeux ;
Que sans eux je vous aime, et que je meurs d'envie,
De vousrendre le jour, aux dépens de mavie.

PHILARQUE.

Faites, belle Aristée, un choix digne de vous;
Quoique plus malheureux, mon sort sera plus doux.

ARISTEE.

Ton sort, qui m'est fatal, t'a privé de lavue,

Hé bien j'en paraitrai, comme toi dépourvue :

Car mes yeux n'étant faits, que pour toi mon espoir,
De qui seront-ilsvus, si tu ne les peux voir ?

Si tu ne veux que moi, rien ne manque atajoie,
Amour, veut que partout, je te suive, et tevoie.

PHILARQUE.
Vous m'aimerez sans yeux ?

ARISTEE.
N'aime-t-on pas |'amour ?
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PHILARQUE.
On I'aime comme amant, bien que privé du jour.

ARISTEE.

He bien n'es-tu pastel ? Mon ame en est ravie,
Jete chérisains cent fois plus que mavie.

PHILARQUE.
Y dois-je consentir, en |'état ou je suis ?

ARISTEE.
En oses-tu douter ? Tu le dois.

PHILARQUE.

Jenepuis.
Offrir avos autels une offrande imparfaite.

ARISTEE.
Tu mergetais donc, lorsque j'étais muette ?

PHILARQUE.
Vous me parliez du coeur.

ARISTEE.
Hé que fait ton esprit ?
Il mevoit, tu le sais, c'est lui qui te prescrit
De m'aimer ardemment ; en ton scrupule extréme,
Prends mes yeux, puis en toi je m'aimerai moi-méme,
Ou s tu I'aimes mieux, digne objet de mafoi,
Je les arracherai, pour étre égale atoi.

PHILARQUE.

C'est trop, n'en dis pas tant, je me noie en mes larmes,
Prends-moi tel que je suis, mon coeur te rend les armes;;
Jusgu'ici mon amour m'a défendu d'oser

Ce gque ce méme amour ne peut plus refuser.

ARISTEE.

Ha! Quetu meravis, assure-toi, Philarque,

Qu'ainsi nous braverons le Destin, et la Parque ;
Nous n'aurons qu'un flambeau, qu'une vie, et qu'un coeur
Je seral ta maitresse, et toi mon doux vainqueur :

Oui, tanuit seraplus belle gu'une Aurore;;

Le soleil ne voit point, cependant on I'adore,

Il conduit, il éclaire, il forme les appas

De ce monde admirable, en ne le voyant pas;

Ainsi, quoique sans yeux, Objet charmant et rare,
Tu seras mon soleil, ma conduite, et mon Phare.

Tu n'en as plus besoin, Philarque, assure-toi,

Que les miens te sauront bien mieux guider que moi,
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Puisgue toujours collés dessus |'objet que j'aime,
IIs ne pourront manquer, si ce n'est a moi-méme.
L a perte de tes yeux accroitra ton amour,

Te cachant mes défauts, qui paraissent au jour ;
Et I'usage des miens qui cherchent ate plaire,
Tireraméme effet, d'une cause contraire,
Puisgue je ne veux plus désormais m'en servir,
Que pour connaitre en toi, ce qui me peut ravir.
Pénétrant au travers de cette nuit obscure,

L'éclat detavertu, si constante et si pure.

Quand on ales yeux clos, dans cet aveuglement,
L'esprit pénétre mieux, et voit plus clairement ;
Ainsi tu verras mieux, dans talumiére éteinte
Lavive Passion, dont mon ame est atteinte :
Dieux ! Me voulez-vous mettre au comble de tous biens!
Ou rendez-lui sesyeux, ou lui donnez les miens.

PHILARQUE.

Quel secret mouvement est celui qui I'emporte ?
Amour, vis-tu jamais une flamme s forte!

Me souhaiter ses yeux, pour finir malangueur !
Qu'elle garde ses yeux, et me donne son coeur.
Quand on lacr(t muette, al'égal d'une souche,
Hélas Iui vins-je offrir, et malangue, et ma bouche,
Cen'est pas que son feu soit plus grand que le mien,
Mais c'est que mon ouvrage est moindre que le sien.

ARISTEE.
Lorsque j'étais muette, ou que je feignais|'étre,
Mon ame vous parlait, sans le faire paraitre :
Vous ne pouviez répondre a mes secrets discours,
Un langage muet ne trouve que des sourds ;
Et comme s |e cours des Fortunes humaines
Toujours aux premiers maux gjoutait d'autres peines,
Maintenant que je parle, et que vous m'entendez,
Vous ne me sauriez voir, quand vous me répondez,
Que cette affliction sensiblement me touche !

PHILARQUE.

Je vous parle du coeur, bien mieux que de labouche;
Et S je n'eus des yeux que pour voir vos attraits,
Dans mon aveuglement j'en vois encor les traits.

Des yeux de mon esprit, je vois votre visage,

Comme on voit le Soleil au travers d'un nuage.

ATLANTE.

C'est assez, mes enfants, soupirer vos malheurs,

Voici lejour fatal qui doit sécher vos pleurs::
Embrasez-vous, tous deux, tous deux n'ayez qu'une ame,
Philarque est ton époux, Aristée est tafemme.

PHILARQUE.
Jaurai mon Aristée ?
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ATLANTE.
Oui Philarque ?

PHILARQUE.

Habons Dieux !
Vous me tirez d'un gouffre, et m'élevez aux Cieux.
O favorable auteur du bien de ma naissance !
Quel heur est comparable a cette jouissance ?
Recevez ce baiser de votre cher époux,
Et captivez ce corps, dont |'esprit est avous.

ARISTEE.

Recevez ce baiser de celle qui vous aime,
Et qui pour étre avous, cesse d'étre a soi-méme.

OLINTHE.

Dieux ils pleurent de joie, et noient dans leurs pleurs,
Le facheux souvenir de leurs tristes malheurs.

PHILARQUE.

Quel prodige, bons Dieux ! _C) merveille inconnue'!
Vos pleurs m'ouvrent un oell, et me rendent la vue.

ARISTEE.
Dites-vous vrai, mon ame ! Hélas que voyez-vous ?

PHILARQUE.

Tout ce que I'on peut voir, de charmant, et de doux ;
En vous voyant, je vois mille graces écloses:
Sans vous je ne vois rien, vous m'étes toutes choses.

ARISTEE.
Sans doute il voit le jour !

PHILARQUE.

Je levois dans vos yeux ;
Mais plus beau mille fois, qu'on ne le voit aux Cieux,
Et par le doux éclat desrayons qu'il m'envoie,
I me rend tout d'un coup lalumiere, et lajoie.
Mon pére, que le mage a dit avec raison,
Que j'obtiendrais enfin I'neur de ma guérison,
Par lavertu d'une eau la plus pure du monde'!
V ous étes une source en pureté féconde,
Et I'Oracle sSaccorde avec la Vérité,
En parlant de vos pleurs, miracle de beauté :
Ainsi ne pensez plus que vous soyez coupable
De mon aveuglement, qui fut inévitable;
Au contraire aujourd'hui vous me témoignez bien,
Que l'auteur de mon étre est celui de mon bien ;
Me rendant la beauté que I'on m'avait ravie,
Vous me rendez ensemble, et lesyeux, et lavie.
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STANCES

PHILARQUE.
Quoigue j'aime ma guérison,
1760  Je chéris mon remede avec plus de raison,
Mon ame en est ravie, et mes sens sen étonnent,
Olarmes! O baisers! 6 biens délicieux !
Si dés quejevoisclair, vos douceurs m'abandonnent,
Pour vous goUter encor, je veux étre sans yeux.

ARISTEE.

1765 Quoique d'un vrai plaisir je ressente les charmes,
Puisque mon cher Philarque a besoin de mes larmes,
Je veux toujours pleurer, pour charmer son ennui ;
Mon départ I'affligeait, mon regard le console ;
Je lui rends lalumiére, il merend la parole,

1770 1l nevit plus gu'en moi, je nevis plus qu'en lui.

ATLANTE.
Puisgue vous n'étes pas de piti€ dépourvue,
Baisez-le, pour lui rendre entiere lavue :
Il ne voit que d'un oeil.

ARISTEE.

_ He quoi, mon cher ami,
Pensez-vous que je fasse un miracle a demi.

OLINTHE.

1775  Elle baise Philargque, et sans cérémonie ;
Mais s de ces baisers la puissance infinie,
Donne en effets des yeux, dont les traits sont aigus,
Je crains.

ATLANTE.
Que craignez-vous ?

OLINTHE.
Qu'il ne devienne Argus.

PHILARQUE.

Que ce bonheur est grand, que le destin m'envoie !
1780 Mon coeur nage a souhait, dans un fleuve de joie.

ATLANTE.
[l fait tout ce qu'il peut, pour recouvrer ses yeux.

PHILARQUE.

Ils sont tous deux guéris, 6 charme gracieux !
Mais de peur de les perdre, il faudra que sans cesse,
Je les tienne collés, sur ceux de ma maitresse ;

1785 Source de mon amour, comme de ma clarté,
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Ne me refusez pas cette félicité.

ARISTEE.
Hé bien, soyez heureux, et que pas un n'en doute.

ALCINON.
Vous n'étes point aveugle, ou bien je ne vois goutte ;
Vous voyez Aristée, aussi bien que nous,
1790 Et vous la baisez tant, que j'en deviensjaloux,
Vous I'aimez plus que moi, c'est pour ce qu'elle est belle;
Qu'elle vous méne donc, je vous laisse avec elle.
Adieu mon oncle, Adieu, je tourne ailleurs mes pas.

PHILARQUE.

Arréte mon mignon, tu net'en iras pas.

1795 Je chéris Aristee, ainsi que ma maitresse,
Et toi comme mon fils, viens, qu'elle te caresse :
Aimez-le, je vous prie.

ARISTEE.
Hé bien, je l'aimerai,
Je lui feral caresse, et je le baiserai.

ALCINON.

Elle apar ses baisers macolére apaisee,
1800 Ha! Quejeverrai clair, puisquejel'ai baisée!

ARISTEE.

Tu veux quejeleguide, Alcinon, jele veux,

Pour le mener au Temple, ou je dois mille voeux ;
Jen ai fait un pour toi, qu'il est temps que j'acquitte :
Ne le différons plus, mon coeur, allons-y vite.

PHILARQUE.

1805 Jevous suivral partout, ou vous voudrez aller,
Jiral, quand sur I'autel on devrait m'immoler :
Lajeréclamerai dans!'ardeur de maflamme,
La Déesse du Temple, et celle de mon ame.

ELIANE.

Il faut que je vous suive en ce lieu de repos,
1810 Mais pour y demeurer.

PHILARQUE.

' ~Masoeur, aquel propos
Oserais-tu troubler les plaisirs de ton frére ?

ELIANE.
Crois que jamais hymen ne te serait prospére,
Si prenant Aristée, entre les bras des Dieux,
Quelque autre n'occupait un lieu si précieux :
1815 Jeveux acet effet, me ravir a moi-méme,
Et n'aimer jamaisrien, a cause que je t'aime.
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PHILARQUE.
Cette amitié t'impose une contraire loi.

ELIANE.
Les Dieux, et laraison veulent celade moi.

PHILARQUE.
Ce dessein est trop prompt.

ELIANE.
_ o Maisil est [égitime;
1820 Et je serai bientot ou prétresse ou victime.

PHILARQUE.
Mon coeur en est troublé.

ELIANE.
Le mien en est ravi.

PHILARQUE.
Mon triomphe sera de ta perte suivi.

ELIANE.

Ne me dérobez point la gloire qui m'est due,
Ce que I'on donne aux Dieux, est-ce chose perdue ?

PHILISTE.

1825 'V ous consommez le temps en discours superflus,
Terminez ce débat, et ne contestez plus.
Sous le nom derival, ou plutét d'adversaire,
Jai les Dieux offensés, je les veux satisfaire.
C'est amoi seulement, qu'il doit étre permis,

1830 Deréparer ainsi lemal quej'a commis.
Quand on veut expier un forfait punissable,
On laisse I'lnnocent, pour prendre le Coupable.

ELIANE.
Enfin mon coeur touché se consacre aux autels.

PHILISTE.

Et moi, qu'un repentir blesse de coups mortels,
1835 Ravi detavertu, digne d'avoir un temple,
En me donnant aux Dieux, je suivrai ton exemple.

ATLANTE.
Je n'al point de raisons, pour les en divertir.

OLINTHE.
Puisgque le Ciel le veut, il y faut consentir.
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ATLANTE.

Ains de point en point I'Oracle seffectue ;
1840 Philarque m'obéit, et recouvre lavue;

Lavertu d'Aristée éclate vivement,

Son silence, et savoix, |'approuvent clairement ;

Diane ne perd rien, un coup de lafortune,

Lui donne en ce moment deux victimes pour une;
1845 Et I'amour a produit tous ses heureux effets,

Dont nos yeux sont ravis, et nos coeurs satisfaits.

FIN
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PRIVILEGE DU ROI.

Par Privilege du Roi donné a paris le 28. Mai, 1638. Signé
CONRART, et scellé du grand Sceau, il est permis a AUGUSTIN
COURBE Libraire a Paris, dimprimer ou faire imprimer, vendre et
distribuer un livre intitulé, L'Aveugle de Smyrne, Tragicomédie, par
les cinq Auteurs, faisant défenses a tous Imprimeurs et Libraires de
ce Royaume, d'imprimer ou faire imprimer, vendre ni débiter d'autres
impressions que celles dudit COURBE durant le temps et espace de
sept ans, a compter du jour qui sera achevé dimprimer, sur peines
aux contrevenants de quinze cents livres d'amende, payables sans
déport, et de tous dépens dommages et intéréts, et de confiscations
des exemplaires, comme il est plus amplement contenu en I'origina
dudit Privilege.

Par le Roi en son Conseil,
Signé, CONRART.

Achevé dimprimer pour la premiérefois, le 17. Juin, 1638. Les
Exemplaires ont été fournies, ainsi qu'il est porté parle Privilege.

A PARIS, Chez AUGUSTIN COURBE, Imprimeur et Libraire de
Monseigneur frere du Roi, dans la petite Salle du Palais, ala Palme.
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HEATRE CLASSIQUE

PRESENTATION des éditionsdu THEATRE CLASSIQUE

Les éditions sSappuient sur les éditions originaes
disponibles et le lien vers la source éectronique est
signalée. Les variantes sont mentionnées dans de rares
cas.

Pour faciliter, la lecture et la recherche d'occurences de
mots, |'orthographe a éé modernisée. Ainsi, entre autres,
les 'y' en fin de mots sont remplacés par des 'i', les
graphies des verbes conjugués ou a l'infinitif en 'oitre’ est
transformé en ‘ditre’ quand la la graphie moderne
I'impose. Il se peut, en conségquence, que certaines rimes
des textes en vers ne semblent pas rimer. Les mots ‘encor’
et 'avecque' sont conservés avec leur graphie ancienne
guand le nombre de syllabes des vers peut en étre altéré.
L es caracteres majuscul es accentués sont marqués.

La ponctuation est la plupart du temps conservée a
I'exception des fins de répligques se terminant par une
virgule ou un point-virgule, ainss que quand la
compréhension est sérieusement remise en cause. Une
note I'indique dans les cas les plus significatifs.

Des notes explicitent les sens vieillis ou perdus de mots
ou expressions, les noms de personnes et de lieux avec
des définitions et notices issues des dictionnaires comme
- principalement - le Dictionnaire Universel Antoine
Furetiere (1701) [F], le Dictionnaire de Richelet [R],
mais aussi Dictionnaire Historique de I'Ancien Langage
Francais de La Curne de Saint Palaye (1875) [SP], le
dictionnaire Universel Francais et Latin de Trévoux
(1707-1771) [T], le dictionnaire Trésor de langue
francaise tant ancienne que moderne de Jean Nicot
(1606) [N], le Dictionnaire etymologique de la langue
francoise par M. Ménage ; éd. par A. F. Jault (1750), Le
Dictionnaire des arts et des sciences de M. D. C. de
I'Académie frangoise (Thomas Corneille) [TC], le
Dictionnaire critique de la langue francaise par M. |'abbé
Feraud [FC], le dictionnaire de I'Académie Francgaise
[AC] suivi de I'année de son édition, le dictionnaire
d'Emile Littré [L], pour les lieux et les personnes le
Dictionnaire universel d'Histoire et de Géographie de
M.N. Bouillet (1878) [B] ou le Dictionnare
Biographique des tous les hommes morts ou vivants de
Michaud (1807) [M].
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